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P2 OBJEKT GRÜN®
Boris Wossidlo

Bielefelder Str . 5 • D-10709 Berlin 
Tel. +49 (0) 30/30 30 16-60 
Fax +49 (0) 30/30 30 16-70 
berlin .element-green .com

Objektbegrünung Ulrich Pauer
Ulrich Pauer

Am Krug 2 • D-39122 Magdeburg 
Tel. +49 (0) 3 91/4 01 15 11 
Fax +49 (0) 3 91/4 01 15 12 
magdeburg .element-green .com

Baum & Raum Hamburg 
Innenraumbegrünung
Mark Heftrich

Tempelberg 34 • D-21629 Neu Wulmstorf 
Tel. +49 (0) 40/88 16 19 70 
Mobil +49 (0) 1 72/4 53 66 61 
hamburg .element-green .com

Wir sind ein vom Fachverband Raumbegrünung und 
Hydrokultur (FvRH) geprüfter Fachbetrieb . . Seit mehr als 20 
Jahren schaffen wir grüne Lebensräume. Zuverlässigkeit, 

Flexibilität und Erfahrung sind unsere Stärken . Wir beraten 
Sie bei der Gestaltung Ihrer Büros, Verwaltungsgebäuden 
oder Einkaufszentren .

P2 OBJEKT GRÜN® wurde im Jahr 2002 gegründet . Wir sind 
ein vom Fachverband Raumbegrünung und Hydrokultur 
(FvRH) geprüfter Fachbetrieb und unterstützen sowohl 
namenhafte Konzerne als auch kleine und mittelständische 

Unternehmen und Privatpersonen mit professioneller 
Objektbegrünung und -gestaltung und konnten bis heute 
zahlreiche Projekte sehr erfolgreich realisieren .

Baum & Raum Hamburg ist Spezialist auf dem Gebiet 
der Innenraumbegrünung und Pflanzenpflege, und das 
schon seit vielen Jahren . Die gesunden und ästhetischen 
Elemente der Natur in die Arbeitswelten unserer Kunden zu 
integrieren und damit beste Bedingungen für eine kreative 
und harmonische Büroatmosphäre zu schaffen: Das war 

unsere Ausgangsidee, der wir uns ganz und gar verschrieben 
haben . Denn zwei Aspekte sind nun einmal untrennbar 
miteinander verbunden: ein gesundes Raumklima und eine 
positive Arbeitsatmosphäre . Baum & Raum Hamburg bringt 
beides auf attraktive Weise zusammen .

Unser Ladengeschäft am Melkbrink in Oldenburg bietet im 
einmaligen Ambiente einer restaurierten Werkhalle feinste 
Dekorationen, tolle Pflanzgefäße, Seidenblumen und frische 

Floristik, Wohnaccessoires, Kleinmöbel und vieles mehr . 
Gehen Sie auf Ent deckungsreise und erleben Sie uns!

Löschau Raumbegrünung & Ambiente
Michael Löschau

Melkbrink 15 • D-26121 Oldenburg 
Tel +49 (0) 4 41/8 66 78 
Mobil +49 (0) 1 71/3 63 56 96 
Fax +49 (0) 4 41/8 85 97 18 
oldenburg .element-green .com

ELEMENT GREEN 
DEUTSCHLAND

Berlin

Magdeburg

Hamburg

Oldenburg
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Green Office  
Rhein/Ruhr 
Carsten Stakalies

Am Gartenhof 1 • D-41470 Neuss 
Tel. +49 (0) 21 37/1 09 75-58 
Mobil  +49 (0) 1 51/56 64 17 44 
Fax +49 (0) 21 37/1 09 75-35 
rhein-ruhr .element-green .com  

Blumenideen Dannhaus
Jörg Dannhaus

Engerstraße 89 • D-32051 Herford 
Tel +49 (0) 52 21/5 15 13  
Mobil +49 (0) 1 71/3 75 85 03 
Fax +49 (0) 52 21/5 62 98 
owl .element-green .com

BAUM & RAUM Leipzig 
Innenraumbegrünung
Daniela Hinkelmann

Dauthestraße 23 • D-04317 Leipzig 
Tel . +49 (0) 341/529 09 59 
Mobil +49 (0)1 63/5 49 49 19 
leipzig .element-green .com

Unser Team von Fachgärtnern bietet Ihnen Hilfe bei der 
Verwirklichung Ihres grünen Traums . Wir bieten eine Viel-
zahl an Hydropflanzen, Erdpflanzen und Textilpflanzen. Mit 
stilvollem und sorgfältig geplantem Einsatz von Pflanzen in 
der Innenraumbegrünung und der Terrassenbegrünung  
und Balkonbegrünung wollen wir für Sie ein dauer haftes  
Begrünungskonzept schaffen. Dabei ist uns die persönliche 

Beratung sehr wichtig. Pflanzen brauchen für ein dauerhaftes 
Grün einen optimalen Standort . Akzente setzten wir mit der 
Auswahl eines wirkungsvollen Gefäßes .

Grüne Lebensräume 
GmbH
Carsten Stakalies 
 
Am Gartenhof 1 • D-41470 Neuss 
Tel. +49 (0) 21 37/1 09 75-59 
Mobil  +49 (0) 1 51/56 64 17 44 
Fax +49 (0) 21 37/1 09 75-35 
aachen .element-green .com

Decker GreenOffice
Jürgen Herrmannsdörfer

Frankfurter Straße 19-21 • D-97082 Würzburg  
Tel. +49 (0) 9 31/45 08 20 
Mobil +49 (0) 1 71/9 90 25 28 
Fax +49 (0) 9 31/41 69 64 
nordbayern .element-green .com

Ob Business oder Privat: Gärtner & Floristen-Power sorgen  
für Grüne Räume der ganz besonderen Art . Wir planen,  
gestalten und begrünen Räume seit drei Generationen auf  
höchstem Niveau . Dies bestätigt uns nicht nur der Fach-
ver  band Raumbe grünung und Hydrokultur in seinen Prü-
fungen mit der Vergabe vom „Qualitätszeichen Raum  be -
grünung“, sondern auch die errungenen Goldmedaillen  
auf den Bundesgartenschauen zeu gen von un serem  
außer gewöhnlichen Leistungsniveau . Verantwortlich hier- 

für ist u . a . Gärtnermeister & Gartenbauwirtschafter 
Jürgen Herrmannsdörfer, der als zertifizierter Raum be-
grüner, Pflanzendoktor der Gar  tenakademie RLP und  
Experte für Be wässerungs technik sein Wissen nicht nur in 
Begrü nungsprojekte einsetzt, sondern auch im Berufstand 
teilt .  

Wir bringen die Natur in Lebens- und Arbeits räume und 
schaffen eine Atmosphäre für mehr Moti vation, Freude 
und Leistung . Als Spezialist für In nenraumbegrünung und 
„Vertikales Grün” ver fügen wir über das Know-how, Ihre 
Räume nach haltig mit lebendigem Grün zu bereichern .  
Als Full-Service-Dienstleister sind wir von Anfang an bei 

Ihnen vor Ort, um gemeinsam mit Ihnen ein in dividuelles 
Begrünungskonzept zu erstellen, das selbstverständlich 
auch die langfristige Pflege und Gesunderhaltung Ihrer 
Pflanzen mit einbezieht.

Von der Planung und Gestaltung über die Durch- 
führung bishin zur Pflege können wir fast jede  
gärtnerische Idee umsetzen . Dabei sind wir in verschiedensten 
Kategorien tätig . In unserem Ladenlokal können wir Sie zu den 
un terschiedlichen Themen der Floristik beraten zu sätzlich 

verfügt unser Gärtnerteam über ein breites Fachwissen zu 
Innenraumbegrünung, Aus sengartengestaltung, Grabpflege 
und Zier-pflanzenproduktion.

Nordbayern

Leipzig

Rhein/Ruhr & Aachen

Ost Westfalen Lippe

ELEMENT GREEN 
DEUTSCHLAND
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RUOF - Grün.Raum.Konzepte
Hans-Martin Ruof

Banatstraße 21 • D-73730 Esslingen 
Tel. +49 (0) 7 11/31 54 54-0 
Fax +49 (0) 7 11/31 54 54-10 
stuttgart .element-green .com

Wo Menschen zusammenkommen . leben, und arbeiten, 
wird Energie frei, um Grenzen zu über schreiten und neue 
Wege zu gehen . Lebendiges Grün verbindet, inspiriert, und 
setzt Ideen frei . Dass der Mensch sich nur in einer, seiner 

Natur entsprechenden Umgebung optimal entfalten kann, 
ist die Erkenntnis, die seit über 80 Jahren der grüne Leitfaden 
unserer Unternehmenstradition ist .

Pflanzen-Forum e.K.
Alexander Hildebrand

Hilgestr . 16 • D-55294 Bodenheim 
Tel. +49 (0) 61 35/7 06 49-0 
Mobil +49 (0) 1 70/3 50 97 41 
Fax +49 (0) 61 35/7 06 49-29 
rhein-main .element-green .com

PFLANZEN-FORUM wurde 1998 in Mainz gegründet, als 
modernes Dienstleistungsunternehmen für Raumbegrü-
nung und Gartenbau im Rhein-Main-Gebiet . Unsere 
Philosophie: Die Natur – unser Vorbild; der Mensch – ein Teil 
der Natur: Qualität liefern, Service bieten, Professionalität 
vermitteln und Menschlichkeit leben . Unser Team aus 
qualifizierten Mitarbeitern bietet ihnen als kompetenter 
Partner für individuelle Wohn- und Arbeitsraum Konzepte 

mit IDEEN - INNOVATION – FLEXIBILITÄT – PRODUKTIVITÄT 
– NUTZEN zukunftsorientierte Lösungen mit Erfolg . Wir sind 
gerne für Sie da .

Sumser Raumbegrünung
Hubert Sumser

Zur Bitzenmatte 2-4 • D-79249 Merzhausen 
Tel. +49 (0) 7 61/47 99 88-11 
Fax +49 (0) 7 61/47 99 88-50 
freiburg .element-green .com

In begrünten Räumen tragen natürliche Pflanzen erheblich 
zu einem verbesserten Raumklima und einem damit 
verbundenen Wohlbefinden bei. Die grüne naturnahe 
Umgebung wirkt sich dabei positiv auf unsere Gesundheit 
und Motivation aus . Als Ihr Spezialist für professionelle 
Innenraumbegrünung gestalten wir gemeinsam mit Ihnen 
Ihre grünen Lebens- und Arbeitswelten oder entwickeln 

Grün konzepte passend zu Ihrem Unternehmen . Inner-
halb des Fachverbandes Hydrokultur und Raum be-  
grünung führen wir das Qualitätszeichen „über prüfter 
Hydrokulturbetrieb im Bereich Raumbegrünung“ .

Wir leben und wohnen in der Metropolregion Rhein - Neckar  
und arbeiten seit mehr als 80 Jahren mit Blumen und 
Pflanzen. Inzwischen haben wir uns auf zwei betriebliche 
Schwerpunkte spezialisiert. Neben der Grabpflege ist dies  
die Raum- und Objektbegrünung mit all ihren vielen 
Vari a nten und Möglichkeiten . Besonders lieben wir es, 
Pflanzen standort- und stilgerecht auszuwählen. Gefäße  
in ihren unterschiedlichsten Formen, Farben, aus di  ver sen  
Materialien haben es uns ebenfalls an getan . Mit großer  

Freude arrangieren wir Pflanzen auch mal ganz unge-
wöhnlich . Ob vertikal oder horizontal, wir nehmen gerne Ihre 
Ideen auf und schaffen eine anspruchsvolle Raumbegrünung 
für Ihr Wohlbefinden.

Armin Köhler  
Grabpflege & Raumbegrünung
Armin Köhler

Neue Straße 33-35 • D-74889 Sinsheim 
Tel. +49 (0) 72 61/91 04 11 
Mobil +49 (0) 1 51/20 79 56 20 
sinsheim .element-green .com

Freiburg

Stuttgart

Sinsheim

ELEMENT GREEN 
DEUTSCHLAND
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Schmeikal Hydrokulturen & Decoservice
Joseph Schmeikal

Rottweg 58a • A-5020 Salzburg 
Tel +43 (0) 6 62/85 11 80 
Fax +43 (0) 6 62/85 11 80-55 
salzburg .element-green .com

Schmeikal – Leistung aus Tradition . Spezialisiert sind wir 
auf Objektbegrünung mit allen Systemen wie Hydrokultur,  

Zeostrad, Seramis u. a., Großpflanzengestaltung, Messe- 
und Eventdekorationen sowie Eventhallenvermietung .

Weitmann Raumbegrünung hat durch seinen Inhaber Wolf - 
gang Weitmann mehr als 40 Jahre Erfahrung in Raum begrü- 
nung und Hydrokultur. In das zertifizierte Fami lien unterneh-

mer ist bereits die nächste Generation ein ge stiegen . Unsere 
spezialisierten, hoch motivierten Mit arbeiter werden Ihre 
Begrünungsideen in kurzer Zeit professionell umsetzen .

Weitmann Raumbegrünung e.U.
Wolfgang Weitmann

Wiener Bundesstraße 28 • A-4060 Leonding 
Tel. +43 (0) 57 78 77 
Fax +43 (0) 57 78 77 - 999 
linz .element-green .com

AMMON KG Raumbegrünung
Petra Köck

Schottenfeldgasse 42-44 • A-1070 Wien  
Tel +43 (01) 5 23 72 62 
Mobil +43 (0) 6 64/4 14 52 15 
wien .element-green .com

Ammon Raumbegrünung ist ein Familienunterneh men mit  
langjähriger Erfahrung auf dem Gebiet der Innenraumbe-
grünung . Bei uns arbeiten hoch moti vierte Mitarbeiter, die 

bestrebt sind alle Kunden wünsche rasch und pro fessionell 
umzusetzen .

Bei uns können Sie zwar keine Flugtickets in süd liche Länder, 
oder an einen Palmenstrand be stel len, dafür bringen wir Ihnen  
aber das lebende Grün der tropischen Pflanzenwelt in Ihre  

Büro- und Wohnräume. Hier können Sie sich von der Pflanzen-
welt verzau bern lassen und sich wohl fühlen . Bei uns können 
Sie buchen!!! Nach Farbkatalog und persönlicher Beratung . 

Hübner Hydrokultur
Martin Hübner

Stocka 2 • D-83026 Rosenheim 
Tel. +49 (0) 80 31/23 50 943 
Mobil  +49 (0) 1 75/40 78 836 
Fax +49 (0) 80 31/69934 
muenchen .element-green .com

Creaplant AG
Michel Aebi

Bolacker 5 • CH-4563 Gerlafingen 
Tel .  +41 32 675 09 09  
Fax +41 32 675 09 08 
gerlafingen.element-green.com

Mit unserem Verständnis für Design und der Liebe zur Natur 
kreieren, planen und realisieren wir einzigartige Pflanzen-
welten  von  höchster Qualität . Ausgewiesene,  gärt nerische   
Spezial kenntnisse und unsere Leidenschaft für kreative 
Lö sungen bilden die Grundlage für durchdachte Innen-
begrünungen – von der Bürobepflanzung bis zum 

Innengarten-Projekt renommierter Architekturbüros . 
Creaplant wurde 1998 von Michel Aebi ge gründet . Am 
neuen Hauptsitz in Gerlafingen wurde 2009 die Ausstellung 
eröffnet. Seit 2015 betreibt das Unternehmen weitere 
Geschäftsstellen in Luzern und Liestal .

Gerlafingen

Salzburg

Linz

WienMünchen

ELEMENT GREEN 
ÖSTERREICH

ELEMENT GREEN 
SCHWEIZ



Qualität „Made in Europe“ 
Quality made in Europe
 
Kurze Produktions- und Vorlaufzeiten, 
auch für große Stückzahlen
Short production and lead times, 
even for large quantities
 
Witterungsbeständige/langlebige high-
tech Rohstoffe „Made in Germany“
Weatherproof/long-lasting high-tech 
raw materials made in Germany
 
100% hydrophober & osmosefester 
Mörtel-/Glasfaser Verbundwerkstoff 
100% hydrophobic & osmose-resistant 
mortar/glass fibre composite material
 
Verbesserte Druck-/Biegezugfestigkeit
Improved compressive/flexural strength
 
Produkte entsprechen 
Brandschutzklasse A1 – nicht brennbar 
(gem. DIN 4102/EN 13501-1)
Products comply with fire protection 
class A1 - non-combustible (acc. 
to DIN 4102/EN 13501-1)
 
Wir fertigen Ihr Produkt nach 
Vorgabe (ODM/ made to order)
We manufacture your product 
according to your specifications 
(ODM/ made to order)

DIVISION PLUS.
          Premium Quality made in Europe. 
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GERÜSTROHR-REGAL
zur Selbstmontage.
HxBxT: 330x210 x40cm 

SCAFOLDING TUBES SHELF
Self-assembly.  
HxWxD: 330 x210 x40cm

M
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DIVISION PLUS



       Großer Auftritt
im kleinen Format.

Great look, small size.

F

E

D

C

B

A

E

A

Für einen hochwertigen, einheitlichen Auftritt: 
Die neuen Tischgefäße sind vielfältig kombinier- 
und einsetzbar und lassen sich dank optional 
erhältlicher, herausnehmbarer BALCONERA 
Pflanzeinsätze schnell und einfach bepflanzen.

New

New

New

For a high-quality, uniform appearance: The 
new table pots can be combined and used in 
many different ways and can be planted quickly 
and easily thanks to the optionally available 
removable BALCONERA plant inserts.
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INLINER

-

18234

2x 18235

natur-beton
anthrazit natural-

kg anthracite concrete

23 x 23 18 x 18 23 18 8,0 A 22984 D 22981

80 x 23 78 x 18 23 18 18,0 B 22983 E 22980

100 x 23 98 x 18 23 18 22,0 C 22982 F 22979

BALCONERA 80 Pflanzeinsatz/Liner 18234

BALCONERA 50 Pflanzeinsatz/Liner 18235

M
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E BY FLEUR AM
I
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D

Verdeckte Gelenkrollen  & höhen-
verstellbare Stellfüße optional erhältlich
Hidden wheels and adjustable 
feet optionally available 

BAMBUS DELUXE
Art. # 17973 
siehe Seite · see page 217

B

Neu: auch ohne Gewindeeinsätze (für Rollen/Stellfüße)
New: without thread inserts (for wheels/feet)

Outdoor. Indoor. 

E

F

BB

Einfachere Bepflanzung dank 
Zwischenboden bei den 80 cm bzw. 
100 cm hohen Raumteilern. 
Easier planting thanks to the 
intermediate floor on the 80 cm 
or 100 cm high room dividers.

  Universell  
           einsetzbar.
   All-purpose  
              solution. 

A

B

C

New

New

New

# 19888

Stein	Schutz,	Spray	  
Macht Granit, Marmor und  
Blau stein abweisend gegen 
Schmutz, Wasser und Feu chtigkeit

Natural	Stone	Protector	  
Makes granite, marble and bluestone 
repellent to dirt, water and moisture
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natur-beton
natural- anthrazit

kg concrete anthracite

100 x 35 95 x 30 60 58 27,0 A 22357 D 22356

100 x 35 95 x 30 80 40 40,0 B 22359 E 22358

60 x 35 55 x 30 100 40 34,0 C 22361 F 22360

#

Stellfüße · feets (4x) 20682

Gelenkrollen · wheels (4x) 20671

natur-beton
natural- anthrazit

concrete anthracite

22357-X 22356-X

22359-X 22358-X

22361-X 22360-X

16 17

DIVISION PLUS



ABKlare Linie. 
Clear cut.

Zwischenboden für einfaches Bepflanzen
intermediate bottom for easy planting

G

E

D

C

I

G

F

H

J

Neu: auch ohne Gewindeeinsätze (für Stellfüße)
New: without thread inserts (for feet)

Multifunktionale Vorteile: Optional erhältliche, 
passende Deckel für die Pflanzsäulen machen 
aus diesen geschlossene Säulen, die sich ideal 
mit den Schalen der Serie kombinieren lassen.

  Wandelbar.  
        Versatile. 

Multifunctional advantages: Optionally 
available matching lids for the planting 
columns turn these into closed columns that 
can be ideally combined with the trays of the 
series.

New

New

New
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INLINER

17897

17897

17897

INLINER

17897

17897

17897

natur-beton
natural- anthrazit

kg concrete anthracite

70 44 30 27 16,6 A 22351 B 22350

natur-beton
natural- anthrazit

kg concrete anthracite

35 x 35 30 x 30 80 40 24,1 C 22347 F 22346

35 x 35 30 x 30 100 40 27,1 D 22343 G 22342

35 x 35 30 x 30 120 40 30,1 E 22345 H 22344

35 x 35 - 3 - 5,0 I 22349 J 22348

natur-beton
natural- anthrazit

concrete anthracite

22347-X 22346-X

22343-X 22342-X

22345-X 22344-X
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I
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18 19

DIVISION PLUS



B

D

A
Verdeckte Gelenkrollen  & höhen-
verstellbare Stellfüße optional erhältlich
Hidden wheels and adjustable 
feet optionally available 

C

B

Neu: auch ohne Gewindeeinsätze (für Stellfüße)
New: without thread inserts (for feet)

Moderner Look,  
flexibel einsetzbar.
Modern look, 
very versatile.

New

New
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natur-beton
natural- anthrazit

concrete anthracite

100 x 40 40 A 22363 C 22362

140 x 40 40 B 22365 D 22364

#

Stellfüße · feets (4x) 20682

Schwerlastrollen · wheels (4x) 21996

natur-beton
natural- anthrazit

concrete anthracite

22363-X 22362-X

22365-X 22364-X
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I
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Verdeckte Gelenkrollen  & höhen-
verstellbare Stellfüße optional erhältlich
Hidden wheels and adjustable 
feet optionally available 

# 19888

B

A

Neu: auch ohne Gewindeeinsätze (für Rollen/Stellfüße)
New: without thread inserts (for wheels/feet)

PREMIUM OLIVENBÄUME
Echtes Olivenholz mit hoch- 
wertigen Blattnachbildungen,  
verschiedene Größen

Preise auf Anfrage 

PREMIUM OLIVE TREES 
Genuine Olive tree wood with 
high quality artificial leafes 
various sizes

Prices on request

Grüne Akzente  
     planen.
 
Planning green  
  accentuations. 

Stein	Schutz,	Spray	  
Macht Granit, Marmor und  
Blau stein abweisend gegen 
Schmutz, Wasser und Feu chtigkeit

#

Stellfüße · feets (4x) 20682

Schwerlastrollen · wheels (4x) 21996

Natural	Stone	Protector	  
Makes granite, marble and bluestone 
repellent to dirt, water and moisture

New
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natur-beton
natural- anthrazit
concrete anthracite

100 x 100 40 A 22367 B 22366

natur-beton
natural- anthrazit

concrete anthracite

22367-X 22366-X

M
AD

E BY FLEUR AM
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C

Stilvolles Ambiente.
      Stylish setting . 

Sehr beweglich.
           Easily movable. 

# 19888

Stein	Schutz,	Spray	  
Macht Granit, Marmor und  
Blau stein abweisend gegen 
Schmutz, Wasser und Feu chtigkeit

Natural	Stone	Protector	  
Makes granite, marble and bluestone 
repellent to dirt, water and moisture
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INLINER

17897

18604

18607

18609

18610

natur-beton
natural- anthrazit

kg concrete anthracite

30 x 30 24 x 24 34 29 8,1 A 22333 F 22332

40 x 40 34 x 34 44 39 15,4 B 22335 G 22334

50 x 50 44 x 44 54 49 22,7 C 22337 H 22336

60 x 60 54 x 54 64 59 30,0 D 22339 I 22338

80 x 80 74 x 74 84 79 53,6 E 22341 J 22340

für/for kg max. #

50 x 50 40 x 40 5 2,8 125 19745

60 x 60 50 x 50 6 5,0 450 19746

80 x 80 60 x 60 6 9,9 540 19747
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A

C

D

Markant.  
 Distinctive. 

Edelstahl-Bodenplatte 
in schwerer Ausführung
Heavy gauge stainless  
steel base

# 19888

Zwischenboden für 
leichte Bepflanzung
False bottom for 
conveniant planting

ALOE
Art. # 20299 

siehe Seite · see page 208

B

D

Optional erhältlicher  
Erdspieß für weichen Unter- 
grund wie Erde und Wiese. 
Optionally available ground  
spike which allows the 
placement on soft grounds 
like meadow and soil. 

Die hohen, schlanken DIVISION PLUS Stelen haben einen eingezogenen 
Zwischenboden und ein Kontergewicht im Gefäßboden, das für mehr 
Standfestigkeit sorgt. Für eine Bepflanzung im Außenbereich kann einfach 
ein Loch in den Zwischenboden gebohrt werden - im Kontergewicht ist 
bereits ein Ablauf vorgebohrt.

Stein	Schutz,	Spray	  
Macht Granit, Marmor und  
Blau stein abweisend gegen 
Schmutz, Wasser und Feu chtigkeit

The tall, slim DIVISION PLUS steles have a retracted intermediate 
bottom and a counterweight in the bottom of the planter that ensures 
greater stability. For outdoor planting, a hole can simply be drilled in the 
intermediate bottom - a drain is already pre-drilled in the counterweight.

Natural	Stone	Protector	  
Makes granite, marble and bluestone 
repellent to dirt, water and moisture
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INLINER

17894

17894

Bodenplatte · Base plate 43 x 43 cm 20525

Schraubfundament · ground screw 20580

Wasserwaage · spirit level 20578

Eindrehstange · screw in bar 20579

natur-beton
natural- anthrazit

kg concrete anthracite

23 x 23 19 x 19 114 40 33,0 A 22353 C 22352

23 x 23 19 x 19 160 40 46,5 B 22355 D 22354

26 27
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A

J

matt 
anthracitematt whitenatural grey

ALOCASIA  
CALIDORA
Art. # 19285 
siehe Seite   
see page 211

A

BC

D
E

F

H

G

I

J

K

ALOCASIA CALIDORA
Art. # 19286 
siehe Seite · see page 211

Hergestellt aus glasfaserverstärktem Kunststoff mit 2K-Beschichtung 
(matt weiß und matt anthrazit) und aus Sandstone - einem Kunststoff-
Steingemisch in natürlichem Grau - sorgen die würfelförmigen 
Pflanzkübel und Pflanzsäulen für moderne Akzente im Innen- als auch 
Außenbereich.

Made of glass fibre reinforced plastic with 2-component coating (matt 
white and matt anthracite) and Sandstone - a plastic stone mixture in 
natural grey - the cube-shaped plant pots and plant columns provide 
modern accents both indoors and outdoors.

New

New

New

New

New

New

New

New

New

New

New

100% Indoor.
 100% Outdoor. 

Trendy matt colours!
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INLINER

17895

18603

18608

matt-weiß matt-anthrazit
matt white matt anthracite

23097 A 23100

23098 B 23101

23099 C 23102

INLINER

18608

-

-

23103 D 23108

23104 E 23109

23105 F 23110

23106 G 23111

23107 H 23112

18604

18606

18608

-

-

23116 I 23119

23117 J 23120

23118 K 23121

17896

18603

18604

natur-grau
kg natural  grey

60 x 60 40 11,0 23094

80 x 80 60 24,8 23095

100 x 100 60 36,4 23096

40 x 40 40 6,4 -

50 x 50 50 9,4 -

60 x 60 60 15,8 -

80 x 80 80 30,6 -

100 x 100 100 49,0 -

30 x 30 70 6,2 23113

40 x 40 100 13,0 23114

45 x 45 125 15,6 23115

3 FARBEN
VERFÜGBAR

28 29

BLOCK



D

matt 
anthracite

matt white

natural grey

SARRACENIA
Art. # 20284 
siehe Seite · see page 208

A

B

C

D

E

Modernes Gestaltungselement für den Innen- und Außenbereich 
sind die Pflanzkästen und Raumteiler SOLID. Die wasserdichten 
Pflanzgefäße werden in natur-grau aus Sandstone (Kunststoff-/
Steingemisch) und in matt weiß bzw. matt anthrazit (glasfaserverstärkter 
Kunststoff mit hochwertiger 2K-Beschichtung) angeboten.

The SOLID plant boxes and room dividers are modern design elements 
for indoor and outdoor areas. The waterproof planters are available in 
natural grey made of composite material (plastic/stone mixture) and in 
matt white or matt anthracite (glass fibre reinforced plastic with high-
quality 2K coating).

New

New

New

New

New

New

New

New

100% Indoor.
 100% Outdoor. 

Trendy matt colours!

matt-weiß matt-anthrazit
matt white matt anthracite

23125 23131

23126 23132

23127 23133

23128 23134

23129 23135

23130 23136

23139 23141

23140 23142

natur-grau
kg natural grey

60 x 15 15 2,2 - -

80 x 20 20 4,0 - -

100 x 30 30 10,6 - -

100 x 45 45 14,0 A 23122

150 x 50 50 26,0 B 23123

200 x 50 50 32,0 C 23124

69 x 26 64 6,4 D 23137

95 x 34 90 49,0 E 23138
3 FARBEN

VERFÜGBAR

3130

SOLID



D matt 
anthracitematt whitenatural grey

AGAVE DELUXE
Art. # 17735 
siehe Seite · see page 208

A

B

C

D

E

F

I

J

G

H

Für die Gestaltung von Haus, Garten und Terrasse: Die wasserdichten 
SHAPE Schalen und Pflanzgefäße sind aus Sandstone in natürlichem 
Grau und glasfaserverstärktem Kunststoff mit 2K-Beschichtung 
gefertigt (matt weiß, matt anthrazit) und lassen sich wunderbar 
miteinander kombinieren.

For the design of house, garden and terrace: The waterproof SHAPE 
bowls and planters are made of Sandstone in natural grey and glass 
fibre reinforced plastic with 2K coating (matt white, matt anthracite) and 
can be wonderfully combined with one another.

New

New

New

New

New

New

New

New

New

New

Trendy matt!

100% Indoor.
 100% Outdoor. 
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INLINER

17895

18603

18608

matt-weiß matt-anthrazit
matt white matt anthracite

A 23146 23149

B 23147 23150

C 23148 23151

INLINER

18604

18607

18610

D 23152 23155

E 23153 23156

F 23154 23157

18606

18608

18610

G 23158 23160

H 23159 23161

I 23164 23166

J 23165 23167

natur-grau
kg natural grey

48 30 5,8 23143

60 40 10,8 23144

80 60 19,4 23145

55 46 7,6 -

65 54 11,0 -

80 66 16,6 -

33 16 1,8 -

45 22 3,0 -

40 18 2,8 23162

55 25 5,0 23163

3 FARBEN
VERFÜGBAR

32 33

SHAPE
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C

Willkommenskultur.
     Welcoming culture.

New

New

New

POLYSTONE
Einfaches Bepflanzen dank 
optionalem Pflanzeinsatz. 
Easy planting thanks to 
optional plant insert.

Als besonders gastfreundlich erweist sich das Pflanzgefäß 
WELCOME. Das Wort „Willkommen” ist in 21 Sprachen 
und in erhabenem Buchstaben aus dem Korpus des 
Polystone-Pflanzkübels gefräst: Deutsch, Englisch, 
Niederländisch, Französisch, Griechisch, Italienisch, 
Portugiesisch, Russisch, Spanisch, Chinesisch (Mandarin), 
Schwedisch, Norwegisch, Dänisch, Finnisch, Slowakisch, 
Tschechisch, Polnisch, Kroatisch, Slowenisch, Philippinisch, 
Japanisch, Arabisch, Türkisch.

Die handgefertigten Polystone Pflanzkübel, Vasen und Schalen 
werden aus einem Gemisch aus Kunststoff und echtem Gesteinsmehl 
hergestellt und sind dadurch besonders leicht und robust – ein großer 
Vorteil vor allem bei großen Gefäßformen. Die Oberfläche ist sehr 
natürlich, glatt und leicht porös und vermittelt dadurch einen sehr 
authentischen und schlichten Stein-Look. Damit sind die Pflanzgefäße 
vor allem ideal geeignet für natürliche Bepflanzungen. Für einen Einsatz 
im Außenbereich können problemlos Löcher in den Gefäßboden 
gebohrt werden.

The handmade Polystone plant pots, vases and bowls are made of 
a mixture of plastic and real rock flour and are therefore particularly 
light and robust - a great advantage especially for large container 
shapes. The surface is very natural, smooth and slightly porous, giving 
it a very authentic and simple stone look. This makes the planters ideal 
for natural planting. For outdoor use, holes can easily be drilled in the 
bottom of the container.

The WELCOME plant container is particularly hospitable. 
The word „Welcome” is milled out of the body of the 
Polystone plant pot in 21 languages and in raised letters: 
German, English, Dutch, French, Greek, Italian, Portuguese, 
Russian, Spanish, Chinese (Mandarin), Swedish, Norwegian, 
Danish, Finnish, Slovak, Czech, Polish, Croatian, Slovenian, 
Philippine, Japanese, Arabic, Turkish.
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INLINER

22985

20021

18604

LECHUZA Liner • 22985
Bewässerungs-/Watering Set • 23083

LECHUZA Liner • 20021
Bewässerungs-/Watering Set • 18672

kg natural

39 25 90 89 12,8 A 23020

52 34 120 119 24,0 B 23019

65 43 150 149 42,0 C 17359

34 35

POLYSTONE
WELCOME
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F

B

E

A

D

Puristisch. Aber nicht kühl.
   Pure. And serene. 

HYDRANGEA MACROPHYLLA

E

Timeless beauty.
Zeitlos schön.

New

New

Einfaches Bepflanzen dank 
optionalem Pflanzeinsatz. 
Easy planting thanks to 
optional plant insert.

Mehr Produktinformationen 
More product information 
auf Seite · on page 34

New

INLINER

22985

20021

18604

LECHUZA Liner • 22985
Bewässerungs-/Watering Set • 23083

LECHUZA Liner • 20021
Bewässerungs-/Watering Set • 18672

kg natural grey

39 25 90 89 9,0 A 23007 D 23008

52 34 120 119 17,3 B 23010 E 23011

65 43 150 149 42,0 C 17748 F 17798

3736

POLYSTONE
ESSENCE



633183 -  Essence

633183 -  Essence Bauhausvilla

BLUMENROHR · CANNA INDICA

C

CBA

Klassisch anthrazit.
   Classic anthracite. 

New

New

Einfaches Bepflanzen dank 
optionalem Pflanzeinsatz. 
Easy planting thanks to 
optional plant insert.

Mehr Produktinformationen 
More product information 
auf Seite · on page 34

New

# 19888

Stein Schutz, Spray  
Macht Granit, Marmor und  
Blau stein abweisend gegen 
Schmutz, Wasser und Feu chtigkeit

Natural Stone Protector  
Makes granite, marble and bluestone 
repellent to dirt, water and moisture
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INLINER

22985

20021

18604

LECHUZA Liner • 22985
Bewässerungs-/Watering Set • 23083

LECHUZA Liner • 20021
Bewässerungs-/Watering Set • 18672

kg anthracite

39 25 90 89 9,0 A 23009

52 34 120 119 17,3 B 23012

65 43 150 149 42,0 C 18487

3938

POLYSTONE
ESSENCE



LAVANDULA

F

A

D

B

E

C

F

Naturtöne.
    Natural 
        colours.

Mehr Produktinformationen 
More product information 
auf Seite · on page 34

Schön groß.
Big is beautiful.
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INLINER

18609

18610

kg creme grey anthracite

70 60 60 59 9,4 A 17968 C 17966 E 18064

80 70 70 69 13,9 B 17969 D 17967 F 18065

40 41

POLYSTONE
EGO GIANT



MOSAIKPFLANZE · FITTONIA VERSCHAFFELTII

   Tischgerecht.
Brings style to
              to the table.

C
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D
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H
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J

L

E

A

Mehr Produktinformationen 
More product information 
auf Seite · on page 34

Schöne Schale.

BAMBUS ORIENT
Art. # 19280 
siehe Seite · see page 216

Beautiful bowl.
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kg creme grey anthracite

40 37 18 17 2,0 A 17238 E 17239 I 18052

50 47 22 21 3,0 B 17240 F 17241 J 18053

70 67 32 31 5,0 C 17242 G 17243 K 18054

80 77 38 37 6,5 D 17244 H 17245 L 18055

42 43

POLYSTONE
EGO PLUS



Conical
Conical

G

HI

A

B

C

D

E

F

CONICAL
Leichtes Handling.  
 Easy maintainance.

Kompatibel mit / compatible with
LECHUZA PURO/CILINDRO LINER

Modern classics.

Klassisch 
       modern. 

C

Mehr Produktinformationen 
More product information 
auf Seite · on page 34

Für extra festen Stand  
For a stable position 
siehe Seiten · see pages 143

creme grey anthracite

43 31 80 70 A 21018 D 21017 G 21019

46 31 95 90 B 21021 E 21020 H 21022

48 31 110 100 C 21024 F 21023 I 21025

LECHUZA LINER 20021

Bewässerungsset 18672

44 45

POLYSTONE
CONICAL



D

E

C

B

A

F

The bright side of life.

Die Sonnenseite    
 des Lebens. 

A

B

Mehr Produktinformationen 
More product information 
auf Seite · on page 34

Runde Sache.  
  All-rounder. 

INLINER

18604

18606

kg creme grey anthracite

60 37 43 40 7,4 A 21030 C 21029 E 21031

80 50 57 55 9,8 B 21033 D 21032 F 21034

46 47

POLYSTONE
GLOBE



SCHWERTFARNE · NEPHROLEPIS

A

B

C

B

Mehr Produktinformationen 
More product information 
auf Seite · on page 34

Form und Funktion.  
    Form and function.

Räume definieren.
Defining rooms.

kg creme grey anthracite

100 x 35 94 x 29 80 79 28,5 A 17246 B 17247 C 18056

4948

POLYSTONE
DIVIDE



D

E

F

A

B

C

Ideal zu kombinieren mit Square 18 cm!
Perfectly combinable with Square 18 cm!

C

E

CRASSULA OVATA  
Art. # 20292 
siehe Seite · see page 215

Mehr Produktinformationen 
More product information 
auf Seite · on page 34

kg creme grey anthracite

65 x 18 61 x 14 18 17 7,0 A 18596 B 18597 C 18598

100 x 35 94 x 29 30 29 7,0 D 17248 E 17249 F 18057

5150

POLYSTONE
DIVIDE



K

N

Stil zum Quadrat.
Style out of the box. 

R

FICUS ELASTICA  
Art. # 20287 
siehe Seite · see page 221

Mehr Produktinformationen 
More product information 
auf Seite · on page 34

Großer Wurf.  
    Square deal.
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H

INLINER

–

17896

18603

18605

18607

–

kg creme grey anthracite

18 14 18 17 1,2 A 18442 F 18443 K 18444

30 24 30 29 4,2 B 17216 G 17217 L 18041

40 34 40 39 6,3 C 17218 H 17219 M 18042

50 44 50 49 10,2 D 17220 I 17221 N 18043

60 54 60 59 16,8 E 17222 J 17223 O 18044

86 76 67 64 39,6 P 21027 Q 21026 R 21028

5352

POLYSTONE
SQUARE



STYLE

SARRACENIA  
Art. # 20284 
siehe Seite · see page 208

H

B D

F

A

H

G

I

C

E

K

J

L

N

M

O

Passgenaue Pflanzeinsätze 
für Säulen optional erhältlich.
Exactly fitting planting inserts 
for columns optionally available.

Topvasen. Als Solitäre oder  
als Erweiterung für die Style Säulen.
Top vases. For solitary use or as an
extension for STYLE columns.

Mehr Produktinformationen 
More product information 
auf Seite · on page 34

New  Stil-Elemente.  
Elements of style.

Vielfältige Einsatzmöglichkeiten: Die STYLE 
Gefäße können mit optional erhältlichen 
Deckeln zu geschlossenen Säulen kombiniert 
oder mit der STYLE TOP VASE ergänzt werden. 

Versatile application possibilities: The STYLE 
planter can be combined with optionally 
available lids to form closed columns or 
supplemented with the STYLE TOP VASE.
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INLINER

17896

18603

19189

19189

19189

STYLE PFLANZSÄULE · COLUMN

35 29 70 69 8,6 G 23013 J 23014 M 23015

35 29 100 99 11,9 H 23042 K 23043 N 23044

40 37 120 119 19,8 I 23045 L 23046 O 23047

STYLE DECKEL · LID

35 - 3 - 2,3 P 23016 R 23017 T 23018

40 - 4 - 3,0 Q 17210 S 17211 U 18038

STYLE TOP VASE

kg creme grey anthracite

35 29 30 29 5,2 A 23091 C 23092 E 23093

40 37 30 29 7,8 B 17214 D 17215 F 18040

CUBICO 30 Pflanzeinsatz/Liner indoor/outdoor        19189

CUBICO 30 Pflanzeinsatz/Liner indoor     19188

Bewässerungs-/Watering Set     16485

5554

POLYSTONE
STYLE



Many more  

products online!

BAMBUS DELUXE
Art. # 17973 
siehe Seite · see page 217

POLYSTONE WALL CONECOFFEE

POLYSTONE DONUT

POLYSTONE BOAT

MAGELLAN
NATURAL WEAVE

BEACH 
NATURAL WEAVE

Viele Serien unseres Sortiments sind mittler-
weile echte Klassiker. Alle Detailinformationen 
zu diesen Produktten finden Sie unkom pliziert 
und schnell online.

ALOCASIA CALIDORA
Art. # 17988 
siehe Seite · see page 211

Many series of our assortment are meanwhile 
real classics. All detailed information on these 
products can be found quickly and easily 
online.

 Vielfältig.    
  Wide range.

56 57

ONLINE ONLY



C

B

A

SANSEVIERIA CYLINDRICA
C

KALANCHOE BEHARENSIS

Der COSMOS Raumteiler  und Pflanzgefäße werden 
in Hand arbeit aus Polystone gefertigt und sind daher 
besonders leicht und robust. Die kunst voll eingearbeiteten 
Aluminiumringe und natürlichen Farbverläufe in moder-
nem Anthrazit machen die Gefäße auch im Außenbereich 
zu einem einzigartigen Blickfang. 

The COSMOS room divider and planters are handmade of 
polystone and therefore lightweight and sturdy. Thanks to 
its real aluminum rings and the natural color gradient the 
planters are both a stylish eye catcher indoor as well as 
outdoor. 

 
    

INLINER

17896

18604

kg #

35 25 95 94 11,0 A 16534

50 40 115 114 17,8 B 16535

kg #

100 x 37 93 x 30 85 84 28,5 C 19494

58 59

Markanter
 Materialmix.
Distinctive mix
  of materials. 

A

COSMOS



D

C

Für die Verwendung eines 
Pflanzeinsatzes geeignet. 

Suitable for planting inserts.

A

B

F

E

Bodenplatte 
Base plate

Für extra festen Stand  
For a stable position 
siehe Seiten · see pages 143

Erdspieß 
Ground spike

Die Gefäße werden in Handarbeit aus Polystone gefertigt und sind 
daher besonders leicht. Einen besonderen Vorteil bieten die neuen 
SAHARA Pflanzkübel (Art. 22046 und 22047): Dank eines optional 
erhältlichen Pflanzeinsatzes lassen sie sich einfacher, schneller und 
flexibler bepflanzen. Die Pflanztiefe des hohen Gefäßes wird reduziert 
und der Einsatz kann mit einfachen Handgriffen ausgetauscht werden.

The planters are handmade of lightweight polystone and therefore 
very lightweight. A special advantage is offered by the new SAHARA 
plant containers (#22046 and #22047): Thanks to an optionally available 
plant insert the planters can be planted easier and more flexible - due 
to the reduction of the planting depth and the very easy replacement 
of the insert.

 
    

Ein Hauch 
              von Orient.
       Oriental touch. 

CALATHEA 
Art. # 17989 
siehe Seite · see page 213
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INLINER

18603

18604

20021

black
kg natural stripes

45 35 75 74 8,5 A 16545 D 16542

50 40 100 99 15,5 B 16546 E 16543

40 31 100 83 20,7 C 22047 F 22046

PURO 50 Pflanzeinsatz/Liner 20021

6160

F

SAHAR A



Cigar
Cigar

B

DBA

Bodenplatte 
Base plate

Schraubfundament 
ground screw

C

Für extra festen Stand  
For a stable position 
siehe Seiten · see pages 143

B

D

Klassisch.   
 Pur.
Classic. Pure. Aus leichtem Polystone-Material gefertigt sind sie sowohl 

für den Innen- als auch für den Außeneinsatz konzipiert 
und ab sofort in vier verschiedenen Größen erhältlich. 
Besonderer Vorteil: Das Modell (Art. 22053) lässt sich 
dank eines optional erhältlichen Pflanzeinsatzes deutlich 
schneller (Verringerung der Pflanztiefe) und flexibler 
bepflanzen als auch dekorieren. 

63

Voller Einsatz.
       New inset variant. 

Einfaches Bepflanzen dank 
optionalem Pflanzeinsatz. 
Easy planting thanks to 
optional plant insert.

Made of lightweight polystone, they are ready for indoor 
as well as outdoor installations and now available in four 
sizes. Special advantage: The new model (art. 22053) can 
be fitted with an optionally available plant insert which 
makes plantings and decorations easier and more flexible. 
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INLINER

18603

18603

20021

18603

kg #

47 36 55 54 9,8 A 17909

50 37 100 99 17,5 B 17910

42 31 100 88 22,0 C 22053

54 38 149 148 27,1 D 17911

  PURO 50 Liner Pflanzeinsatz 20021

6362

CIGAR



Königlich.
    Royal. 

Contrasts. 
Gegensätze.

E

Eine gelungene Kombination aus reduzierter Formgebung 
und edler Oberflächengestaltung sind die ROYAL 
Pflanzgefäße, Vasen, Schalen und Dekosäulen. Basis der 
Produkte bildet robustes Kunstharz. Die Oberflächen 
sind mit einer hübschen Blattsilber-Optik in zartem 
champagner-rosé und modernem titan-grau veredelt. 
Ein Kontergewicht im Gefäßboden sorgt bei den großen 
Pflanzgefäßen für zusätzliche Standsicherheit. Einen 
besonderen Vorteil bieten auch optional erhältliche 
Pflanzeinsätze, mit denen die Pflanzgefäße schneller und 
flexibler bepflanzt und dekoriert werden können.

Der Orchideentopf verfügt über einen speziellen 
Zwischenboden mit Ablauf im Gefäß. Dieser sorgt 
dafür, dass die empfindlichen Wurzeln der Orchideen 
nicht permanent im Wasser hängen und überschüssige 
Feuchtigkeit unten im Topf gesammelt werden kann. 
Die Orchideentöpfe sind passend für gängige 12 cm 
Kulturtöpfe.

 The orchid planter has a special intermediate base with water 
drain which ensures that the sensitive roots of the orchids do 
not hang in the water permanently. The orchid planters are 
suitable for common 12 cm culture pots.

New
New

ROYAL planters, vases, bowls and decorative columns are 
a successful combination of reduced design and elegant 
surface design. The products are based on robust synthetic 
resin. The surfaces are finished with a pretty silver leaf look 
in delicate champagne pink and modern titanium grey. 
A counterweight in the bottom of the container provides 
additional stability for the large planters. A special advantage 
is also offered by optionally available plant inserts, with which 
the planters can be planted and decorated more quickly and 
flexibly.

DC

A B

E

G

F
H

CRASSULA OVATA  
Art. # 20292 
siehe Seite · see page 215

INLINER

17896

18604

INLINER

-

17895

17896

18604

titan-grau
kg champagner-rosé titanium grey

17 12,5 24 23 A 23086 B 23087

30 19 24 23 C 23088 D 23089

40 28 32 30 3,3 E 22114 F 22115

60 42 43 41 7,5 G 22112 H 22113

 

New

New

64 65

ROYAL



E

F

Hochklassig.
  High-Classy. Nobel.

Noble. 
A

B

C

D

F

D

ROYAL

INLINER

17896

18604

-

titan-grau
kg champagner-rosé titanium grey

42 30 14 11 2,2 A 22102 C 22103

55 42 18 17 2,5 B 22100 D 22101

35 x 35 - 100 - 31 E 22116 F 22117

 

66 67

ROYAL



 Trendtöne 
   metallic.

Trendy: metallic colours. 

A

C

B

D

E

G

F

H

Mehr Produktinformationen 
More product information 
auf Seite · on page 64

Innen matt lackiert!
Auch als Dekoschale einsetzbar.
Inside is matt coated!
Can be used as Deco bowl as well.

champagner-rosé titan-grau
kg champagne-rosé titanium grey

48 x 22 38 x 14 17 15 1,2 A 22106 B 22107

65 x 34 51 x 24 21 20 2,5 C 22104 D 22105

65 x 13 62 x 12 15 11 2,0 E 22110 F 22111

90 x 18 87 x 15 20 15 3,0 G 22108 H 22109

 

6968

ROYAL

A



 
  

Inklusive entnehmbarem 
Pflanzeinsatz ∙ Detachable 

inset included

   Vornehm 
zurückhaltend.
      Elegantly
       discreet. 

A

B

D

C

Herausnehmbarer 
Pflanzeinsatz inklusive
Supplied with removable 
plant insert 

Mehr Produktinformationen 
More product information 
auf Seite · on page 64

ROYAL

ROYAL

RAPHIS DELUXE  
Art. # 21703 
siehe Seite · see page 219
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titan-grau
kg champagner-rosé titanium grey

37 26 80 30 14 A 22120 C 22121

46 30 100 30 14 B 22118 D 22119

 

70 71

ROYAL

D



ROYAL

Oberklasse.
    Upper class. 

B

A

C

E

D

F

Inklusive entnehmbarem 
Pflanzeinsatz ∙ Detachable 

inset included

 
  

Herausnehmbarer
Pflanzeinsatz inklusive 
Supplied with removable 
plant insert 

Mehr Produktinformationen 
More product information 
auf Seite · on page 64

ROYAL

SCHACHTELHALM 
HORSETAIL REED 
Art. # 21540 
siehe Seite · see page 206

titan-grau
kg champagner-rosé titanium grey

34 26 75 30 13,0 A 22126 D 22127

34 26 97 30 18,5 B 22124 E 22125

34 26 117 30 20,0 C 22122 F 22123

 

7372

ROYAL

C



LOFT

7574

Innovativer Materialmix mit 
echten Metallpartikeln
wInnovative material mix with 
genuine metal particles
 
Entwickelt echte Patina
Develops real patina 
 
Rostet nicht
Does not rust 
 
Besonders leicht und robust
Very light and robust
 
UV-resistent
UV-resistant 
 
Genau passende Pflanzeinsätze  
optional erhältlich
Precisely fitting plant inserts 
optionally available
 
Kontergewichte verhindern 
ein leichtes Umkippen
Counterweights prevent 
easy overturning
 
Standfüße & Erd-Spieß 
optional erhältlich
Bases & ground spike 
optionally available

Loft XL. Die ganz   
 große Nummer.
       Loft XL.  
   The real big deal.

 

ZWIEBELGRAS · ONION GRASS  
Art. # 21804 
siehe Seite · see page 207

black iron

black iamondaluminium

verdigris
bronze

180 cm

INLINER

20021

20021

aluminium

21916

21920

black black
kg diamond iron

43 31 150 133 25,9 21919 21918

43 31 185 164 31,4 21923 21922

verdigris-
bronze

21917

21921

LOFT XL

PURO 50 Pflanzeinsatz/Liner 20021

PURO 50 Bewäss.-Set/Water Set 18672

Passgenaue 
Pflanzeinsatze 
erhältlich.

Precisely fitting 
plant insert 

available.

2 GRÖSSEN
VERFÜGBAR

4 FARBEN
VERFÜGBAR

LOFT XL
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Mehr Produktinformationen 
More product information 
auf Seite · on page 74

Black diamond.
Glamorous shine.

Black iron.
Matt understatement.
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INLINER

22985

22985

22985

22985

INLINER

22985

22985

22985

22985

CILINDRO 23 Pflanzeinsatz/Liner 22985

Bewässerungs-/Watering Set 23083

kg
black 
iron

30 23 80 77 9,4 A 23065

31 23 100 97 11,7 B 23069

32 23 120 117 16,0 C 23073

34 23 150 147 23,0 D 23077

CILINDRO 23 Pflanzeinsatz/Liner 22985

Bewässerungs-/Watering Set 23083

kg
black 

diamond

30 23 80 77 9,4 E 23064

31 23 100 97 11,7 F 23068

32 23 120 117 16,0 G 23072

34 23 150 147 23,0 H 23076

Alle LOFT Gefäße  
sind für die  
Verwendung eines 
passgenauen Pflanz- 
einsatzes geeignet.

New
Alle LOFT Gefäße  
sind für die  
Verwendung eines 
passgenauen Pflanz- 
einsatzes geeignet.

New

4 GRÖSSEN
VERFÜGBAR

4 GRÖSSEN
VERFÜGBAR

LOFT
BLACK DIAMOND

LOFT
BLACK IRON



79

A B

C

D

F

E

Optionale Bodenplatten und  
Schraubfundament siehe Seite 143 

Optional base and  
ground screw see page 143

Authentic.
      

Mehr Produktinformationen 
More product information 
auf Seite · on page 74

Loft Aluminium.
Pure Metal.
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INLINER

22985

22985

22985

22985

–

–

kg aluminium

30 23 80 77 9,4 A 23063

31 23 100 97 11,7 B 23067

32 23 120 117 16,0 C 23071

34 23 150 147 23,0 D 23075

51 x 24 – 17 13 2,5 E 17333

69 x 36 – 21 18 3,3 F 17335

CILINDRO 23 Pflanzeinsatz/Liner        22985

Bewässerungs-/Watering Set        23083

Alle LOFT Gefäße  
sind für die  
Verwendung eines 
passgenauen Pflanz- 
einsatzes geeignet.

New

2 GRÖSSEN
VERFÜGBAR

4 GRÖSSEN
VERFÜGBAR

78

LOFT
ALUMINIUM



80

E

Mehr Produktinformationen 
More product information 
auf Seite · on page 74

F

C

A B C D

Bronze Patina. 
  Vintage Bronze. 

INLINER

22985

22985

22985

22985

–

–

CILINDRO 23 Pflanzeinsatz/Liner        22985

Bewässerungs-/Watering Set        23083

kg
verdigris 
bronze

30 23 80 77 9,4 A 23066

31 23 100 97 11,7 B 23070

32 23 120 117 16,0 C 23074

34 23 150 147 23,0 D 23078

51 x 24 – 17 13 2,5 E 17334

69 x 36 – 21 18 3,3 F 17336

Alle LOFT Gefäße  
sind für die  

Verwendung eines 
passgenauen Pflanz- 
einsatzes geeignet.

New

2 GRÖSSEN
VERFÜGBAR

4 GRÖSSEN
VERFÜGBAR

81

LOFT
BRONZE



83

Variationen.
   Variations. 

Mehr Produktinformationen 
More product information 
auf Seite · on page 74

Statement!
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alu

19415

black 
iron

19416

alu

19417

black 
iron

19418

kg

100 x 30 90 x 20 30 28 5,2

LOFT

TISCHGEFÄSSE · TABLE PLANTERS

kg

100 x 40 70 x 20 120 119 14,8

RAUMTEILER · ROOM DIVIDER

2 FARBEN
VERFÜGBAR

2 FARBEN
VERFÜGBAR

82

LOFT



84

FICUS MICROCARPA "COMPACTA"

For indoor and outdoor use!
   Für draußen und drinnen geeignet! 

Mehr Produktinformationen 
More product information 
auf Seite · on page 74

Bodenständig.
Grounded.

black 
iron

19412

19414

INLINER

18603

18605

kg

50 38 40 39 5,3

68 46 55 54 9,8

alu

19411

19413

2 GRÖSSEN
VERFÜGBAR

2 FARBEN
VERFÜGBAR

85

LOFT



MEDINILLA (MEDINILLA MAGNIFICA)

 Klare 
Linie

Absolutely groovy.
C

A

B

C

D

E

B

A

E

Die Pflanzgefäße LINES zeichnen sich durch eine geriffelte Oberfläche 
und ihren breiten, eingezogenen Rand aus. Hergestellt aus Fiberglas 
und natürlichem Aluminiumpulver sind die LINES Artikel besonders 
leicht und stabil. Durch Oxidationsprozesse bildet sich mit der Zeit eine 
echte und natürlich anmutende Patina auf der Gefäßoberfläche - ohne 
zu rosten.

The LINES planters are characterised by a ribbed surface and a wide, 
drawn-in edge. Made of fibreglass and natural aluminium powder, the 
LINES articles are particularly light and stable. Over time, oxidation 
processes create a genuine and natural patina on the planter surface 
- without rusting.

kg #

20 14 50 49 3,3 A 17351

24 14 80 79 5,9 B 17352

42 27 90 89 11,7 C 17353

57 35 120 119 15,5 D 17354

66 x 35 – 12 – 3,7 E 17356
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INLINER

17893

17895

18603

18606

-

8786

LINES



B

A
C

       Character 
   included.

Charakter 
inklusive. 

B

PITTOSPORUM
Art. # 20291 
siehe Seite · see page 215

Hergestellt aus einem Mix aus Fiberglas und Aluminiumpulver sind die 
CRACKLE Gefäße besonders leicht und stabil. Die leicht glänzende, 
Fragmentartige Oberflächenstruktur sorgt für einen besonderen 
Look. Oxidationsprozesse erzeugen mit der Zeit eine natürliche, nicht 
rostende Patina auf der Gefäßoberfläche.

Made from a mix of fibreglass and aluminium powder, the CRACKLE 
planters are particularly light and stable. The slightly shiny, fragment 
like surface structure provides a special look. Over time, oxidation 
processes produce a natural, rustproof patina on the vessel surface.

kg #

38 24 70 69 6,8 A 17337

50 36 120 119 11,9 B 17338

40 38 18 16 4,8 C 17339

INLINER

17897

18605

–

8988

CR ACKLE



E

Ihre wellenartige Oberflächenstruktur macht die RIVER Pflanzgefäße 
und Schalen zu einem gelungenen Eyecatcher im Innen- und 
Außenbereich. Ihr metallisches Finish erhalten die Gefäße aus einer 
innovativen Materialkombination aus Kunststoff und unterschiedlichen 
Metallpigmenten, die auch für ein geringes Gewicht und Stabilität 
sorgt. Durch Oxidationsprozesse bildet sich mit der Zeit eine echte und 
natürlich anmutende Patina auf der Oberfläche der Gefäße - ohne zu 
rosten. Für eine Bepflanzung im Außenbereich kann problemlos ein 
Loch in den Gefäßböden gebohrt werden.

Their wave-like surface structure makes the RIVER planters and bowls 
a successful eye-catcher indoors and outdoors. The containers are 
given their metallic finish from an innovative material combination of 
plastic and various metal pigments, which also ensures low weight and 
stability. Over time, oxidation processes create a genuine and natural 
patina on the surface of the planters - without rusting. For outdoor 
planting, a hole can easily be drilled in the bottom of the container.

Auch in Bronze und  
Schwarz erhältlich. 
Also available in 
bronze and black.
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INLINER

17895

17896

17896

18605

18609

–

–

INLINER

17895

17896

17896

18605

18609

–

 Fließende
Strukturen.    
    Floating 
  structures. 

C
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E

A

B

F

kg alu

38 20 70 64 6,7 A 20354

45 28 100 93 11,5 B 20365

45 26 35 28 4,8 C 20353

80 43 60 52 14,5 D 20367

120 70 90 78 40,2 E 20366

75x25 62x14 25 21 3,2 F 21276

90 91

RIVER
ALU



RIVER

B

BUCHSKUGEL · BUXUS BALL
Art. # 17978 
siehe Seite · see page 205

Mehr Produktinformationen
More product information 
auf Seite · on page 90

Auch in Bronze und  
Aluminium erhältlich. 
Also available in 
bronze and aluminium.
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INLINER

17895

17896

17896

18605

18609

–

   Amazing surface.    
Faszinierende Oberfläche. 

 

kg black

38 20 70 64 6,7 A 20672

45 28 100 93 11,5 B 20673

45 26 35 28 4,8 C 20674

80 43 60 52 14,5 D 20675

120 70 90 78 40,2 E 22627

75x25 62x14 25 21 3,2 F 21726

A

B

C

E
D

F

New

New

New

New

New

New

92 93

RIVER
BLACK
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RIVER

   Antik. Modern.    
 Antique. Modern.

RIVER

Auch in Schwarz und  
Aluminium erhältlich. 
Also available in black 
and aluminium.
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INLINER

17895

17896

17896

18605

18609

–

antik  
kg bronze

38 20 70 64 6,7 A 21038

45 28 100 93 11,5 B 21039

45 26 35 28 4,8 C 21037

80 43 60 52 14,5 D 21041

120 70 90 78 40,2 E 21040

75x25 62x14 25 21 3,2 F 21275

94 95
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Toga

Many more  

products online!

Viele Serien unseres Sortiments sind mittler weile echte Klassiker. Alle 
Detailinformationen zu diesen Produkten finden Sie unkom pliziert und 
schnell online.

ONE MOON DISCO

PATINA AMPHORA TOGA

NAUTICA

NAUTICA

Many series of our assortment are meanwhile real classics. All detailed 
information on these products can be found quickly and easily online.

  Effektvolle 
Oberflächen.    
    Fascinating 
       surfaces. 

96 97

ONLINE ONLY



GEWEIHFARN (PLATYCERIUM BIFURCATUM) 

GLORY

F

G

            Leicht  
 Metall.

Die kugelrunden, leichten GLORY 
Pflanzgefäße und Vasen werden aus einem 
Materialmix aus Kunststoff und echten Bronze- 
bzw. Alupigmenten hergestellt. Für einen 
Einsatz im Außenbereich kann problemlos 
ein Ablauf in den Gefäßboden gebohrt 
werden. Eine Wachsbeschichtung verleiht der 
bronzefarbenen Variante zusätzlichen Glanz. 
Durch Oxidationsprozesse entsteht mit der 
Zeit eine echte, natürlich anmutende Patina.

Alle Modelle auch in 
bronze erhältlich. 
All models also 
available in bronze.

Light metal.  

The spherical, lightweight GLORY planters 
and vases are made from a mix of plastic and 
genuine bronze or aluminium pigments. For 
outdoor use, a drain can easily be drilled into 
the bottom of the container. A wax coating 
gives the bronze-coloured version additional 
shine. Over time, oxidation processes create 
a genuine, natural patina.

 
   

kg aluminium

45 26 35 30 3,4 A 20344

60 34 50 42 6,0 B 20342

30 4 180 174 12,9 C 20328

43 5 222 216 19,2 D 20326
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bronze

E 20345

F 20343

G 20329

H 20327

INLINER

17896

18603

-

-

2 FARBEN
VERFÜGBAR

98 99

GLORY
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C

Urbaner Look.
                          Urban look. 

A

PITTOSPORUM
Art. # 20291 
siehe Seite · see page 215

Mosaik 2.0

Basis der PIXEL Gefäße bildet ein Fiberglaskorpus der 
in Handarbeit mit einem kupferfarbenen Glasmosaik 
besetzt wurde. Die doppelwandigen, hohen Pflanzgefäße 
sind zur Verbesserung der Standsicherheit mit einem 
Kontergewicht im Gefäßboden ausgestattet. Sowohl 
Tischgefäß als auch Pflanzkübel bieten praktische 
Pflanzmulden zur Reduzierung der Pflanztiefe.

The PIXEL planters are based on a fibreglass body which 
has been handcrafted with a copper-coloured glass 
mosaic. The double-walled, high planters are equipped 
with a counterweight in the bottom of the container to 
improve stability. Both the table pot and the plant pot offer 
practical plant recesses to reduce the planting depth.

 
   

Mosaic 2.0

INLINER

17895

17895

-

kupfer/
kg copper

40 28 105 40 12,0 A 22092

40 28 135 40 16,2 B 22093

30 x 100 13 x 85 30 28 10,9 C 22094

101100

PIXEL



Life is better 
 at the beach.

A

Echte, in Handarbeit aufgebrachte Muscheln machen die form-
schönen Pflanzgefäße der MUSCHEL-Serie zu einem exklusiven und 
schimmernden Highlight in jeder Dekoration. Mit großem Aufwand 
und in Präzision werden die Muschelstücke aus weißem, braunem  
oder silber-blauem Perlmutt auf einen Fiberglas-Korpus aufgebracht, 
bevor sie verfugt und abschließend noch einmal überarbeitet werden. 
Die Schalen sind von innen mit einem Hochglanzlack veredelt, so dass 
sie auch ohne Dekoration wunderschön zur Geltung kommen.

H

I

G

B

C

Meticulously crafted by hand, the pots of SHELL series are covered  
with real sea shells - making them a glittering exclusive decorative 
highlight. With a tremendous amount of precision white, brown or silver-
blue  mother of pearl shell fragments are mounted on the containers, 
before being grouted and passing through the final finishing process. 
Being painted from inside with a high-glossy lacquering, the bowls are 
fascinating eye catchers without any decoration, too. 

M.o.p. M.o.p. M.o.p.
kg brown white silver-blue

40 24 6,5 A 19580 D 19581 G 21956

60 33 8,0 B 19582 E 19589 H 21958

70 36 12,5 C 19590 F 19591 I 21957

102 103

SHELL



ZWIEBELGRAS · ONION GRASS 
# 21804  siehe Seite · see page 207

B

C

Mehr Produktinformationen 
More product information 
auf Seite · on page 102

GHOSTWOOD 
siehe Seite 
see page 225

    Perlmutt, ein Juwel  
         aus dem Meer.                 
Mother of pearl, seaborn          
                  jewelry. 
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M. o. p.
kg white

40 30 77 74 11 A 19496

50 40 96 94 16 B 19498

74 56 140 138 44 C 20374

INLINER

17895

18603

18608

104 105

SHELL



D

Mehr Produktinformationen 
More product information 
auf Seite · on page 102

    Meisterstücke.                 
 Masterpieces. 

EXPO
Art. # 19435 

siehe Seite · see page 117

AGAVE DELUXE
Art. # 19294 
siehe Seite  
see page 208
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M. o. p.
kg brown

40 30 77 74 11 A 19495

50 40 96 94 16 B 19497

74 56 140 138 44 C 20373

M. o. p.
silver-blue

D 21953

E 21954

F 22193

INLINER

17895

18603

18608

107106

SHELL



FETTEHENNE · SEDUM

B

Mehr Produktinformationen 
More product information 
auf Seite · on page 102

Innen lackiert!
Auch als Dekoschale einsetzbar.
Inside is coated!
Can be used as Deco bowl as well.

Special 
 PROMO!

Schillernde Farben.
                Opalescent colours. 
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M. o. p M. o. p
white brown

B 21102 C 21103

E 22209 F 22210

H 22373 I 22376

M. o. p
kg silver-blue

46 x 20 42 x 16 13 8 2,0 A 21964

60 x 26 53 x 20 30 28 7,0 D 22208

80 x 35 71 x 29 40 33 11,0 G 22375Promo

108 109

SHELL
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Mehr Produktinformationen 
More product information 
auf Seite · on page 102

Mit Zwischenboden für Orchideen!
With intermediate bottom for orchids!

MUSCHEL • SHELL

Der Orchideentopf verfügt über einen 
speziellen Zwischenboden mit Ablauf 
im Gefäß. Dieser sorgt dafür, dass die 
empfindlichen Wurzeln der Orchideen 
nicht permanent im Wasser hängen 
und überschüssige Feuchtigkeit unten 
im Topf gesammelt werden kann. Die 
Orchideentöpfe sind - ebenso wie die 
Tischgefäße - passend für gängige 
Kulturtöpfe. 

Handcrafted
single copies.    

      Hand- 
 gefertigte 
   Unikate. 
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H

The orchid planter has a special 
intermediate base with water drain 
which ensures that the sensitive roots 
of the orchids do not hang in the water 
permanently. The orchid planters are - as 
well as the table top planters - suitable for 
common culture pots.  
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M.o.p.
silver-blue

C 21963

M.o.p. M.o.p.
kg brown white

17 12 24 13 1,7 A 19649 B 19650

M. o. p M. o. p
kg brown white

60 x 15 54 x 12 18 17 3,6 D 19651 F 19652

90 x 20 83 x 15 20 19 6,0 E 19653 G 19654

M. o. p
silver-blue

H 21959

I 21960

110 111

SHELL



B C

A
Mehr Produktinformationen 
More product information 
auf Seite · on page 102

A

Einzigartig dekorativ.
 Unique decorative. 

GHOSTWOOD 
siehe Seite · see page 225

TEAK 
Art. # 17551 
siehe Seite · see page 129

M.o.p.
silver-blue

C 21955

M.o.p. M.o.p.
kg brown white

74 42 80 78 20 A 19499 B 19500

INLINER

18604

113112

SHELL
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Leichtgewichtige und dennoch stabile Podeste aus matt 
pulverbeschichtetem Metall.

In Szene gesetzt.
 Staged. 

Lightweight yet sturdy platforms in matt powder-coated 
metal.

 
   

MUSCHEL / SHELL 
ART. # 19589 
siehe Seite · see page 102
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matt-schwarz matt-weiß
kg matt black matt white

30 x 30 75 5,1 A 23048 G 23049

30 x 30 100 5,4 B 23050 H 23051

30 x 30 125 6,0 C 23052 I 23053

40 x 40 50 5,8 D 23054 J 23055

40 x 40 75 6,5 E 23056 K 23057

40 x 40 100 7,0 F 23058 L 23059

New

New

New

New

New

New

114 115

STAGE



JUNCUS EFFUSUS

Maritim.
Maritime. 

Special 
 PROMO!

Der runde Korpus aus robustem Fiberglas ist mit echten Muscheln 
(Patella Sacharina) besetzt, die in aufwändiger Hand ar beit aufgeklebt 
worden sind und zaubert so einen maritimen Touch in jede dekorative 
Begrünung.

Für Muschelsammler.
   For shell collectors. 

Die EXPO-Säulen bestehen aus leichtem MDF, des-
sen Oberfläche mit Eichen-Furnier in weiß oder anthrazit 
geräucherter Optik versehen ist. 

The round body made of robust fibreglass is decorated with real shells 
(patella Sacharina), which have been glued on in elaborate manual 
work and thus conjure up a maritime touch in any decorative greenery.

The EXPO columns are made of light MDF, whose surface 
is provided with oak veneer in white or anthracite smoked 
optics. 

Promo

Promo

Promo

Promo
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INLINER

17893

17894

17897

kg #

30 15 30 29 2,1 A 19661

50 18 40 39 7,5 B 18232

70 30 60 59 14,0 C 18233

weiß anthrazit
kg white anthracite

25 x 25 75 5,0 D 19435 G 20452

30 x 30 90 7,5 E 19436 H 20453

35 x 35 100 10,0 I 20454

35 x 35 110 10,0 F 19437

117116
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BEACH · EXPO



       Naturstein  
Mosaik.                                    Natural  

   stone mosaic.  
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A

Schönheit im  
kleinsten Detail.
 Beauty in the smallest details. 

F

G

H

With great effort and by hand, the surface of 
the GEO planters is covered with square or 
rectangular cut pieces of natural stone and 
then polished - fit exactly and in such a way 
that the beautiful grain of the natural stones 
comes into its own.

 
   

AHORN DELUXE
Art. # 17993 
siehe Seite · see page 213

Mit großem Aufwand und per Hand wird die 
Oberfläche der GEO-Gefäße mit quadratischen 
bzw. rechteckig geschnittenen Stücken aus 
Naturstein besetzt und anschließend poliert 
– passgenau und so, dass die wunderschöne 
Maserung der Natursteine optimal zur Geltung 
kommt.

INLINER

18603

17894

17897

17897

INLINER

18603

17894

17897

17897

kg
cappuccino 

marble

50 36 28 23 7,5 E 17846

35 21 72 71 10,1 F 17845

60 35 70 69 16,8 G 17844

60 35 110 109 26,6 H 17843

kg
black  

polished

50 36 28 23 7,5 A 17084

35 21 72 71 10,1 B 17082

60 35 70 69 16,8 C 17080

60 35 110 109 26,6 D 17078

119118
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GEO



Firewood
Firewood

ZIERSPARGEL  · ASPARAGUS PLUMOSUS, BAUMLIEB · PHILODENDRON ERUBESCENS

B

Einen rustikalen und natürlichen Look ver s prechen die 
FIREWOOD Pflanzgefäße, deren Oberflächenoptik an 
verbranntes Holz erinnert. Sie sind aus leichtem Poly-
stone-Material hergestellt, daher ro bust und einfach zu 
transportieren.

Stilvoll rustikal.
   Stylishly rustic. 

A

B

C

D

E

The FIREWOOD planter promise a rustic and natural style, 
their surface texture reminds of burned wood. Made of 
lightweight polystone material they are very sturdy and 
easy to transport.
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INLINER

17897

18603

18603

18604

18606

kg brown

38 32 71 70 5,9 A 18471

49 40 93 92 9,9 B 18472

42 37 36 35 3,9 C 18474

51 44 41 40 5,5 D 18475

62 52 48 47 8,3 E 18476

121120

FIREWOOD



ALOE (ALOE SPICATA)

D

E

F

SARRACENIA 
siehe Seite · see page 208
(Art. # 20284)

A

ROCKY

C

D

E

F

Neue Form.  
        New shape. 

Dank ihres authentischen Stein-Looks und der gelungenen Farbgebung, 
sind die ROCKY Pflanzgefäße ideal für natürliche Bepflanzungen 
im Innen- und Außenbereich. Da sie aus einem leichten Fiberglas-
Materialmix hergestellt sind, sind sie einfach zu transportieren und 
besonders robust. 

Thanks to their authentic stone look and successful colouring, the 
ROCKY planters are ideal for natural planting indoors and outdoors. 
Made of a lightweight fibreglass material mix, they are easy to transport 
and particularly robust.
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INLINER

17897

18603

18603

18605

sepia smoke
kg granite granite

35 30 79 78 9,0 A 17315 C 17316

43 35 100 99 12,3 B 17318 D 17325

60 37 34 33 10,4 - - E 21998

80 48 57 56 17,3 - - F 21997

122 123

ROCKY 
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ELEFANTENFUSS 
BEAUCARNEA RECURVATA

MANZANITA SAND  
BLASTED BRANCHY 
siehe Seite · see page 224

DONUT

Augenweide.    
  Wicker. 

Natürlich.    
 Natural. 

MAGELLAN

VESPUCCI

Die eindrucksvollen MAGELLAN Gefäße in  
klassischer, schlanker Ton nenform sorgen  
für wir kungs volle Akzente bei der Raum ge-
staltung. 

The impressive MAGELLAN planters in classic 
slim barrel shape provide effective accents in 
interior design. 

Eine schöne Ergänzung zu den 
hohen Bodengefäßen bilden die 
flachen DONUT Gefäße. 

A beautiful supplement to our tall 
planters are the low DONUT planters. 

In Handarbeit aufgebrachtes Weiden-Ma   te r i al 
gibt den VESPUCCI, MAGELLAN und DO NUT 
Pflanz ge fäßen einen wun der schönen Look 
und sorgt überall dort für ei  nen Eye catcher, 
wo eine natürliche Atmos  phäre ge schaffen 
werden soll. 

In handwork applied wicker gives the planters 
VESPUCCI, MAGELLAN and DONUT a 
beautiful feel and ensures they are the focal 
point of every space needing an natural touch. 
The top quality crafts manship of the planters 
also impresses.
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INLINER

17896

INLINER

17896

18603

kg wicker

60 26 26 25 3,8 17853

81 37 35 34 13,0 16994

kg wicker

49 30 100 99 9,7 17852

kg wicker

40 29 91 90 5,2 19572

40 29 121 120 6,4 19573

INLINER

17896

17896

125

VESPUCCI 
MAGELLAN



PHILODENDRON „CONGO RED“

B

BANANA

Die lebendige  
Maserung der 
Ba nanen stauden-
rinde macht jedes 
Stück zu einem 
faszinierenden 
Unikat.

The vivid grain of the 
banana bark makes 
every single copy a 
unique piece of art.

A

B

PHILODENDRON 
"CONGO RED"

Exotisches
 Flair.

In Handarbeit aufgebrachte Bananen stau den-
rin de sorgt für den be son ders natürlichen und 
exotischen Look der BANANA Pflanzgefäße.
Dank ihrer hoch wertigen Verarbeitung sind 
auch die Gefäßränder mit Staudenrinde be-
zogen – so sind die Gefäße ein wunder schöner  
Hin gucker. Da die Basis aus robustem und 
leichtem Fiberglas hergestellt ist, sind die 
großen Pflanzgefäße leicht zu transportieren.

Exotic flair.

Made by hand, banana bark gives the 
BANANA planters their natural and exotic 
touch. The top quality craftsmanship of the 
well-shaped planters impresses: The rims of 
the plant containers are fully wrapped with 
the beautiful surface material, which ensures 
a sophisticated landscape. The construction 
of the containers is based on lightweight 
fiberglass making them easy to move and 
transport.

 
   

Natürlich schön.
   Natural beauty. 
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INLINER

17897

18604

kg banana

40 31 60 59 9,0 A 16832

48 40 90 89 18,0 B 16757

127126

BANANA
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Von Natur aus perfekt.
   Perfect by nature. 

New

Mehr Produktinformationen 
More product information 
auf Seite · on page 127

Eine ideale Ergänzung zu Schalen, Vasen und  
Skulpturen sind die TEAK-Säulen aus 100%   
re cy celtem Teak-Holz. Sowohl in pri vaten  
Wohnräumen als auch in der  Shop-Einrichtung  
machen sie Ihre High lights zum Eyecatcher 
und zaubern ein natürliches Flair. Das ver-
wendete Teak- Holz stammt aus alten 
indonesischen Ge bäuden, Farmanlagen oder  
Schiffen. Statt das natürliche Material zu ver-
nichten, wird das Holz für die Möbelproduktion 
in ei nem aufwändigen Prozess recycelt.

An ideal companion to all bowls, vases and 
sculptures are the TEAK pedestals made of 
100 % recycled teak panels. Both in private 
living spaces and shop fittings they create a 
natural flair and make your highlights a real 
eye catcher. The wood used comes from old 
Indonesian buildings, farms and ships. Instead 
destroying the natural substance, the wood 
is recycled in a complicated process for the  
production of furniture.
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kg #

30 75 8,3 D 19891

30 100 12,9 E 17549

30 125 14,5 F 17550

40 50 16,0 G 17551

40 75 13,3 H 17552

40 100 16,0 I 19892

New

New

New

kg banana

30 16 30 29 1,2 A 22935

50 18 40 49 2,3 B 22936

70 30 60 69 5,3 C 22937

128 129

BANANA · TEAK



KAYU

A

B

D

C

Passende Fiberglas-Inliner erhältlich 
Matching fiberglass  inliner available

Gelenkrollen optional erhältlich
Casters optionally available

# 19885

DIANELLA (DIANELLA CAERULEA)

   Elementar.
Basic.

Teak Cleaner  
Cleaner and brightener in one: 
To clean and restore discolored 
 or dirty teak

Teak Reiniger  
Reiniger und Auf heller in Einem: 
Zur Rei nigung und Restaurierung von  
verfärbtem oder, schmutzigem Teak 

 
  • Ideal für die Gestaltung von Gärten und gas tro- 

 nomischen Außenbereichen  
 Ideal for landscaping gardens and gastronomic  
 outdoor areas

• Nachhaltig angebautes, massives Plantagen-Teak holz 
 Sustainably grown, solid plantation teak wood

• 2 Farben: natürliches Braun oder vergraute Vintage-Op tik. 
 2 colours: natural brown or grey vintage look 

•	Zwischen	bö	den	für	eine	einfachere	Bepflanzung		 
 bei den hohen Raumteiler 
 Intermediate shelves for easier planting of the high  
 room dividers

•	Passende	Fi	ber	glas-Einsätze	für	leichtere	Bepflanzung	 
 und als Auslaufschutz  
 Matching fibreglass inserts for easier planting  
 and leak protection

• Formschönes und hochwertiges Gestell aus rostfreiem, 
 gebürstetem Edelstahl  
 Elegant and high-quality frame made of stainless, brushed  
 stainless steel

kg

natur- 
teak 

natural- 
teak

vintage-
grau teak 
vintage-
grey teak

100 x 35 88 x 23 60 35 26,3 C 19665 D 19666

natur- vintage-
teak grau teak

natural- vintage-
kg teak grey teak

94 x 34 82 x 22 105 35 43,0 A 19535 B 19536

kg #

Fiberglass Inliner for KAYU A/B 82 x 23 35 1,9 20484

Fiberglass Inliner for KAYU C/D 88 x 23 35 2,1 20485

Rollen-Set (4 Stk,) / casters (Set of 4) 20573
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A

  Klassisch.
Classic.

B

A

Bitte passenden Einsatz mitbestellen!
Please add matching liner to your order!

# 19886

Besonderer Clou: für einen flexiblen Einsatz 
im Außenbereich sorgen optional erhältliche 
Rollen (Set inkl. 4 Gewindeeinsätzen für 
Gelenkrollen + 2 Rollen + 2 Rollen zum 
Feststellen), die unter den Gefäßfüßen 
befestigt werden können. 

A special feature: optionally available casters 
guarantee a flexible outdoor use (set incl. 
4 thread inserts for wheels + 2 casters + 2 
lockable casters), which can be fixed under 
the planters bases.

 
  

Teak Protector, brown  
Easy to apply · Maintains the golden-brown  
color of teak for a long time

Teak Schutz, braun  
Einfach anzuwenden · Er hält die gold - 
braune Farbe des Teaks für eine lange Zeit

kg

natur- 
teak 

natural- 
teak

vintage-
grau teak 
vintage-
grey teak

60 x 60 49 x 49 65 43 23,9 A 19667 B 19668

Pflanzeinsatz · Liner 50 (in-/outdoor) 19190

Bewässerungsset · Sub-irrigation set 16419

Gelenkrolle · caster (4 x) 20573

Gelenkrollen optional erhältlich
Casters optionally available

Mehr Produktinformationen 
More product information 
auf Seite · on page 130
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INLINER

19190

133132

KAYU



Modulo

Modulo

       Elegante
 Erscheinung.

Elegant appearance.

Einfach passend.
Perfectly matched

B

A

Die Serie MODULO besteht aus massivem 
Plantagen-Teakholz in natürlichem Braun 
und besteht unter anderem aus Pflanzsäulen, 
die dank eines mitgelieferten Deckels auch 
variabel als Podest eingesetzt werden können. 
Zudem haben sie einen Zwischenboden, der 
die Bepflanzung der Gefäße erleichtert.

 
   

The MODULO series consists of solid 
plantation teak wood in natural brown and 
consists, among other things, of planting 
columns, which can also be used variably 
as pedestals thanks to the supplied cover. In 
addition, they have an intermediate floor that 
facilitates planting the containers.

Für die Verwendung eines 
Pflanzeinsatzes geeignet. 

Suitable for planting inserts.
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LECHUZA Liner 30 cm (indoor) 19188

LECHUZA Liner 30 cm (in-/outdoor) 19189

Bewässerungsset · sub-irrigation set 16485

kg #

40 x 40 28 x 28 75 62 20,0 A 19531

40 x 40 28 x 28 105 93 22,5 B 19532

Stellfüße · adjustable feet (2 x) C 19895

135134

MODULO



Stil im Set. Style packwise.

ASET

BSET

CSET

DSET

ESET

FSET

GSET

Diese Sets lassen sich auch  
als extralange Bank montieren.

These sets can also be assembled  
in line as an extra long bench.

                 Kissen, Sitzauflagen,  
                    Pflanzeinsätze, Rollen  
                und höhenverstellbare  
               Stellfüße optional erhältlich 
(siehe Seite 138). Cushions, seat pads, 
inliners, casters and adjustable feet  
optionally available (see page 138).

Fertige MODULO-Sets für ein ein-
faches Bestellen beliebter Bank- 
Kombinationen, die beliebig er-
weitert werden können. Be nötigte 
Montagewinkel sind in den je-

wei ligen Sets enthalten. Sitz auf-
la gen und Kissen sind separat zu  
bestellen. Optional erhältliche 
Stellfüße helfen Unebenheiten 
am Boden auszugleichen.

 
  

Complete MODULO sets of pop-
ular seat combinations for easy 
ordering, which offer unlimited 
upgrades possibilities. All sets 
include the needed mounting 

Teak Protector, brown  
Easy to apply · Maintains 
the golden-brown color 
of teak for a long time.

#19886

Teak Schutz, braun  
Einfach anzuwenden  
Er hält die gold braune Farbe 
des Teaks für lange Zeit.

brackets. Further accessories as 
well as seat pads and cushions 
must be ordered separately. 
Optionally available adjustable 
feet help to compensite bumps.

Teak Cleaner  
Cleaner and brightener in one: To clean 
and restore discolored or dirty teak.

# 19885

Teak Reiniger 
Reiniger und Au0- 
f heller in Einem:  
Zur Rei nigung und  
Restaurierung von  
verfärbtem oder, 
schmutzigem Teak. 
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INLINER

–

–

18603

18603

18603

18603

18603

SETS

natur- 
teak 

natural- 
teak

SET A 1x Bank/bench 160 cm 19896

SET B 1x Bank/bench 200 cm 19897

SET C 1x Bank/bench 160 cm + 1x Gefäß/planter 50 cm 19898

SET D 1x Bank/bench 200 cm + 1x Gefäß/planter 50 cm 19899

SET E 2x Bank/bench 160 cm; 1x Gefäß/planter 50 cm 19900

SET F 2x Bank/bench 200 cm; 1x Gefäß/planter 50 cm 19901

SET G 1x Bank/bench 160 cm + Bank/bench 200 cm + 1x Gefäß/planter 50 cm 19902

136 137
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C

MODULO

A

B

E F G

D

AHORN DELUXE 
Art. # Ahorn grün 
siehe Seite · see page 212

C

Pflanzgefäß	(Würfel)	  
Einsetzbar als einzelner Pflanzkübel oder 
mit den entsprechenden Einzelteilen zu 
einer modernen Bank erweiterbar. Die 
Abdeckung kann für ein  einfaches Bepflanzen 
abgenommen werden. Flexibler Einsatz dank 
optional erhältlicher höhenverstellbarer Füße 
und Rollen möglich (pro Gefäß 2 x 19895 oder 
1 x 19894 bestellen). 

Sitzflächen	(Bankflächen)		  
Individuell kombinierbar mit Stellbeinen und/
oder würfelförmigem Pflanzgefäß (an allen 
vier Seiten) zu einfachen, kreuzförmigen 
oder rechtwinkligen Bänken. Je Verbindung 
zwischen Pflanzgefäß und Sitzfläche wird ein 

Montagewinkel-Set benötigt (1 x Art. 19664). 
Stellbeine benötigen keine Montagewinkel. 
Höhenverstellbare Stellfüße für die Stellbeine 
sind optional erhältlich (pro Stellbein 1x Art. 
19895 bestellen).

Sitzauflagen	  
Aus hochwertigen, wasserabweisenden und UV-
beständigen SWELA-Dralonstoffen. Waschbar. 
Klettbefestigungen sorgen für sicheren Halt. 
Made in Germany.

Bitte passgenaues  STARLINE-
Gefäß für einfaches Bepflanzen 
mitbestellen! Please add fitting 
STARLINE planter for easy 
planting to your order!

ZUBEHÖR · ACCESSORIES

KOMPONENTEN · COMPONENTS

Planter	(cube)	  
Can be used as a single plant pot or can be 
expanded into a modern bench with the 
appropriate individual parts. The cover can 
be removed for easy planting. Flexible use 
possible thanks to optionally available height-
adjustable feet and castors (order 2 x 19895 or 
1 x 19894 per container).

Benches  
Can be individually combined with adjustable 
legs and/or cube-shaped planters (on all 
four sides) to form simple, cross-shaped 
or rectangular benches. A mounting 
bracket set is required for each connection 
between the planter and seat (1 x Art. 19664). 
Adjusting legs do not require mounting 
brackets. Height-adjustable feet for the 
adjustment legs are optionally available 
(order 1x art. 19895 for each adjustment leg). 
 
 

  

Seat pads    
Made of high-quality, water-repellent and UV-
resistant SWELA-Dralon fabrics. Washable. 
Velcro fastenings provide a secure hold. Made 
in Germany.
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INLINER

–

–

18603

–

natur-teak
natural-

kg teak

160 x 51 – 6 –– 13,0 A 19527

200 x 51 – 6 – 15,1 B 19528

51 x 51 36,5 43 31 16,0 C 19533

51 x 20 – 37 – 7,4 D 19526

kg
grün 

green
grau 
grey

flieder 
lilac

lila 
violet

beige 
beige

anthrazit 
anthracite

taupe 
taupe

160 x 51 6 1,8 19870 19871 19872 19873 19874 19875 19876

200 x 51 6 2,3 19877 19878 19879 19880 19881 19882 19883

Winkel-Set · mounting bracket (2 x) E 19664

Gelenkrolle · caster (4 x) F 19894

Stellfüße · adjustable feet (2 x) G 19895

Starline ø 37 cm Gefäß · planter H 15394

138 139
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MODULO

SET:  F  oder/or  G

C
D

E

A B

Optional:  
passende höhenver- 
stellbare Stellfüße   
Optional: fitting,  
height-adjustable feet  
auf Seite · on page 138

SET:  H  oder/or  I

SET:  J  oder/or  K

SET:  L  oder/or  M

SET:  N  oder/or  O

Die Würfel und der Fuß aus glasfaserver-
stärktem Naturzement lassen sich mit den 
Sitzflächen aus massivem Plantagen-Teakholz 
zu modernen Bankkombinationen verbinden. 
Mit Hilfe eines CUBICO Pflanzeinsatzes lassen 
sich die Würfel einfach und schnell bepflanzen.

Bitte passgenauen Lechuza-
Einsatz für einfaches Bepflanzen 
mitbestellen! Please add 
fitting Lechuza liner for easy 
planting to your order!

The cubes and the base made of fibreglass-
reinforced natural cement can be combined 
with the seats made of solid plantation teak 
to form modern bench combinations. With the 
help of a CUBICO plant insert, the cubes can 
be planted quickly and easily.
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EINZELKOMPONENTEN · SINGLE ITEMS

kg  #

160 x 51 – 6 – 13,0 A 19527

200 x 51 – 6 – 15,1 B 19528

51 x 20 – 43 – 15,2 C 21006

51 x 67 – 43 – 40,7 D 21008

51 x 59 – 43 – 28,5 E 21007

LECHUZA Liner 40 cm (indoor) 19194

LECHUZA Liner 40 cm (in-/outdoor) 19193

Bewässerungsset · Sub-irrigation-set 16486

SETS

1x Bank/bench 160 cm + 2x Fuß/base F 21118

1x Bank/bench 200 cm + 2x Fuß/base G 21119

1x Bank/bench 160 cm + 1x Fuß/base + 1x Gefäß/planter H 21120

1x Bank/bench 200 cm + 1x Fuß/base + 1x Gefäß/planter I 21121

1x Bank/bench 160 cm + 2x Gefäß/planter J 21122

1x Bank/bench 200 cm + 2x Gefäß/planter K 21123

2x Bank/bench 160 cm + 2x Fuß/base + 1x Gefäß/planter L 21124

2x Bank/bench 200 cm + 2x Fuß/base + 1x Gefäß/planter M 21125

2x Bank/bench 160 cm + 3x Gefäß/planter N 21126

2x Bank/bench 200 cm + 3x Gefäß/planter O 21127
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Zwischenboden
für extraleichtes

Bepflanzen 

Intermediate 
bottom for easy

planting

Hergestellt aus glas faser ver stärk- 
tem Naturzement sind die Pflanz - 
gefäße und Konsolen der 
DIVISION-Serie frostfest und pfle - 
ge leicht. Für eine Outdoor-Be-
nutzung können problemlos Lö- 
cher in den Gefäßboden ge bohrt 
werden. Die hohen DIVISION 
Pflanzvasen verfügen über ein  
Kon tergewicht sowie einen Zwi-
schenboden für eine einfachere 
Bepflanzung. 

Made of fibreglass-reinforced na- 
 tural cement, the planters and con - 
soles of the DIVISION series are 
frost-resistant and easy-care. 
Holes can easily be drilled in 
the bottom of the container for 
outdoor use. The high DIVISION 
plant vases have a counterweight 
and an intermediate bottom for 
easier planting.

 
    

Bodenplatte 
Base plate

Schraubfundament 
ground screw

Standfest.
     Stable. 

DIVISION XL 

Think big. 

Grüne Inseln.
    Green islands. 

ANTHURIE JUNGLE KING
Art. # 19283 
siehe Seite · see page 209

C

E

Verdeckter 
Rollenuntersatz optional 
erhältlich 
Hidden coaster with 
castors optional 
available

# 19888

Stein Schutz, Spray  
Macht Granit, Marmor und  
Blau stein abweisend gegen 
Schmutz, Wasser und Feu chtigkeit

Natural Stone Protector  
Makes granite, marble and bluestone 
repellent to dirt, water and moisture
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INLINER

18605

18605

natur-beton
natural- anthrazit

kg concrete anthracite

50 40 125 40 60 A 22234 C 22235

50 40 150 40 70 B 22232 D 22233

Bodenplatte Ø 17,5 cm · base plate Ø 17,5 cm 20521

Bodenplatte Ø 25 cm · base plate Ø 25 cm 20522

Bodenplatte Ø 45 cm · Base plate for Ø 45 cm 20523

Bodenplatte Ø 55 cm · Base plate for Ø 55 cm 20524

Schraubfundament · ground screw 20580

Wasserwaage · spirit level 20578

Eindrehstange · screw in bar 20579

#

Rollenuntersetzer · wheels (100 cm) 22717

Rollenuntersetzer · wheels (120 cm) 22716

natur-beton
natural- anthrazit

kg concrete anthracite

100 84 50 45 55 E 22238 G 22239

120 100 60 55 75 F 22236 H 22237

2 GRÖSSEN
VERFÜGBAR

2 FARBEN
VERFÜGBAR

2 FARBEN
VERFÜGBAR

2 GRÖSSEN
VERFÜGBAR
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 M
ade in Europe

Jahre    years

PREMIUM

Marine-Qualität! 
   Marine Quality!

UV-beständig /  
farbecht
UV resistant /  
no color fading

säure- / chemi- 
kalien-beständig
chemical /  
acid resistant

schlag-/ 
kratzfest
impact / scratch  
resistant

witterungs- 
beständig
weathering  
resistant

DIE OPTIONEN THE OPTIONS

Drainage/Schraub 
kappe m. O-Ring
removable drainage 
screw-cap

doppelwandig  
mit Pflanzmulde
double walled  
with easy  
planting system

100 % wasserdicht &  
osmosefest
100 % waterproof  
& osmose-resistant

temperatur- &  
formbeständig
no deforming

+50°

-20°

verdeckte Gelenkrolle 
hidden wheels

Cubus · S./p. 146

Block · S./p. 148

Tower · S./p. 149

Luna · S./p. 153

KONUS • CLASSIC · S./p. 155

KONUS • CLASSIC · S./p. 155

Premium Pandora · S./p. 159

verdeckte Stellfüße  
hidden adjustable feet

Bodenplatte 
base plate

Schraubfundament 
ground screw

white 
RAL 

3003

7039 black

7016

RAL 

B1

Lieferzeit 
Delivery time

Farben 
Colors

auf Lager 
on stock

 10-19 Stk./pcs 25 % 
 20-49 Stk./pcs 20 % 
 50-99 Stk./pcs 5 % 
 >= 100 Stk./pcs free

kostenfrei 
free

kostenfrei 
free

25 %Aufpreis 
Surcharge

4
weeks

6
weeks

6
weeks



  PREMIUM. 
100 % INDOOR 

OUTDOOR















Die Pflanzgefäße der fleur ami PREMIUM 
COL LECTION bestehen aus einem robusten 
glas faserverstärkten Kunststoff mit einer ca. 2 
mm starken Gelcoat-Beschichtung in Marine-
Qualität. Dieser langlebige Verbundwerkstoff 
zeichnet sich durch seine besonders hohe 
Witterungsbeständigkeit, UV-Stabilität, Che mi- 
kalien- und Säureresistenz, sowie eine ho he 
Schlag- und Kratzfestigkeit aus. Das aus dem  
Yacht bau bekannte Material bleibt auch über 
Jahre wasserundurchlässig, rissfrei und os- 
  mo sebeständig. Die doppelwandigen Pflanz  - 
gefäße sorgen dank eines Ablaufs mit Dreh-
verschluss sowohl im Innen- als auch Aus-
senbereich für eine geschmackvolle Be grü- 
  nung. Eingezogene Zwischenböden und  
Kon tergewichte garantieren maximale Be-
nutzerfreundlichkeit bei den hohen Gefäßen. 
Verschiedene, optional erhältliche Zube hör- 
 artikel wie Stellfüße, Bodenplatten, Ge lenk-
rollen und Schraubfundament sorgen für mehr 
Flexibilität und erhöhen die Standsicherheit 
der formschönen Pflanzgefäße.

The planters of the fleur ami PREMIUM 
COLLECTION consist of a robust glass fibre 
reinforced plastic with a 2 mm thick gelcoat 
coating in marine quality. This durable 
composite material is characterised by its 
particularly high weather resistance, UV 
stability, chemical and acid resistance as well 
as high impact and scratch resistance. The 
material known from yacht building remains 
waterproof, crack-free and osmosis-resistant 
for years. The double-walled planters ensure 
tasteful planting both indoors and outdoors 
thanks to a drain with twist closure.  Retracted 
intermediate bottoms and counterweights 
guarantee maximum user-friendliness for the 
high planters. Various optional accessories 
such as adjustable feet, base plates, swivel 
castors and screw foundation ensure more 
flexibility and increase the stability of the 
beautifully designed planters.
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Cubus
Cubus

E

C

B

A

D

 M
ade in Europe

Jahre    years

PREMIUM

Klassisch, kubisch.
  Classical, cubical. 

Verdeckte Gelenkrollen  & höhen-
verstellbare Stellfüße optional erhältlich
Hidden wheels and adjustable 
feet optionally available 

C

Neue nahtlose Fertigungstechnik 
mit schönerem, breiterem Rand

New seamless productiction technique 
with visually improved, broader rim

Farboptionen und ausführliche   
Materialeigenschaften siehe Seite 144!
See page Seite 144 for color options 
and detailed material characteristics!

 
   

RAL 7016 RAL 7039 RAL 3003
Weiß Schwarz Anthrazitgrau Quarzgrau Rubinrot

kg white black anthracite grey quartz grey ruby red

40 32 40 38 9,0 A 19957 20604 20648 20125 20624

50 41 50 48 15,9 B 19958 20605 20581 20652 20625

60 50 60 58 22,1 C 19959 20606 20582 20102 20626

80 69 80 78 46,7 D 19960 20607 20583 20653 20627

100 88 100 98 70,0 E 19961 20608 20584 20654 20628

Für/for A-C: Gelenkrollen · casters (4x) 21989

Für/for D-E: Schwerlastrollen · casters (4x) 21996

Stellfüße · feets (2x) 19895

PREMIUM

INLINER

18604

18606

18608

18610

–

146 147

PREMIUM
CUBUS



ZWIEBELGRAS 
ONION GRAS 
Art. # 21803 
siehe Seite · see page 207

Art. # 22326 
siehe Seite · see page 151

Art. # 22323 
siehe Seite · see page 151

ZWIEBELGRAS 
ONION GRAS 
Art. # 21803 
siehe Seite · see page 207

 M
ade in Europe

Jahre    years

PREMIUM

PREMIUM
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TOWER • BLOCK



D

B

A

C

D

E

Farboptionen und ausführliche  
Materialeigenschaften siehe Seite 144.
See page 144 for color options and 
detailed material characteristics!

Neue nahtloseFertigungstechnik 
mit schönerem, breiterem Rand

New seamless productiction technique 
with visually improved, broader rim

 M
ade in Europe

Jahre    years

PREMIUM

Zwischenboden für 
leichte Bepflanzung
False bottom for 
conveniant planting

Zwischenboden für 
leichte Bepflanzung
False bottom for 
conveniant planting

Gestaltungs- 
   elemente.
Design elements.

RAL 7016 RAL 7039 RAL 3003
Weiß Schwarz Anthrazitgrau Quarzgrau Rubinrot

kg white black anthracite grey quartz grey ruby red

40 x 90 30 x 80 60 37 19,5 A 22310 22315 22325 22320 22330

40 x 90 30 x 80 90 37 26,5 B 22311 22316 22326 22321 22331  

RAL 7016 RAL 7039 RAL 3003
Weiß Schwarz Anthrazitgrau Quarzgrau Rubinrot

kg white black anthracite grey quartz grey ruby red

40 30 50 37 8,3 C 22307 22312 22322 22317 22327

40 30 90 37 11,8 D 22308 22313 22323 22318 22328

40 30 120 37 14,8 E 22309 22314 22324 22319 22329

Gelenkrollen · casters (4x) 21989

 Stellfüße · feets (2x) 19895

Stellfüße · feets (2x) 19895

PREMIUM
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INLINER

18603

18603

18603
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PREMIUM
TOWER • BLOCK



B

Farboptionen und  
ausführliche Material- 
eigenschaften siehe  
Seite 144.
See page 144 for  
color options and  
detailed material  
characteristics!

A

D

C

D

Bodenplatte 
Base plate

Schraubfundament 
ground screw

PREMIUM GLOBE

 M
ade in Europe

Jahre    years

PREMIUM

Zwischenboden für 
leichte Bepflanzung
False bottom for 
conveniant planting

B

  Klassische  
   Formen.
Classic shapes. 

 
   

RAL 7016 RAL 7039 RAL 3003
Weiß Schwarz Anthrazitgrau Quarzgrau Rubinrot

kg white black anthracite grey quartz grey ruby red

40 22 32 8,7 A 19966 20613 20589 20657 20633

60 40 45 10,5 B 19967 20614 20590 20658 20634

RAL 7016 RAL 7039 RAL 3003
Weiß Schwarz Anthrazitgrau Quarzgrau Rubinrot

kg white black anthracite grey quartz grey ruby red

38 28 80 28 8,7 C 19964 20611 20587 19976 20631

51 35 90 36 10,5 D 19965 20612 20588 19977 20632

verdeckte Bodenplatte für · hidden base plate for ø 38 cm 20521

verdeckte Bodenplatte für · hidden base plate for ø 51 cm 20522

Bodenplatte für · base plate for ø 38 cm 20523

Bodenplatte für · base plate for ø 51 cm 20524

Schraubfundament · ground screw 20580

Wasserwaage · spirit level 20578

Eindrehstange · screw in bar 20579
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INLINER

17896

17897

INLINER

17896

17897
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PREMIUM
GLOBE • LUNA



PREMIUM KONUS

A

B

Farboptionen und ausführliche  
Materialeigenschaften siehe Seite 144.
See page 144 for color options and 
detailed material characteristics!

Bodenplatte 
Base plate

Schraubfundament 
ground screw

Zwischenboden für 
leichte Bepflanzung
False bottom for 
conveniant planting

C D E F

 M
ade in Europe

Jahre    years

PREMIUM

B

Zwischenboden für 
leichte Bepflanzung
False bottom for 
conveniant planting

Willkommen.
Welcome.

 
   

RAL 7016 RAL 7039 RAL 3003
Weiß Schwarz Anthrazitgrau Quarzgrau Rubinrot

kg white black anthracite grey quartz grey ruby red

48 34 91 37 13,4 A 20163 20615 20595 20663 20639

48 34 121 37 16,4 B 20164 20616 20596 20664 20640

PREMIUM

RAL 7016 RAL 7039 RAL 3003
Weiß Schwarz Anthrazitgrau Quarzgrau Rubinrot

kg white black anthracite grey quartz grey ruby red

42 34 75 37 13,9 C 20549 20617 20597 20665 20641

42 34 75 37 12,0 D 20550 20618 20598 20666 20642

42 x 42 34 x 34 75 37 14,0 E 20551 20619 20599 20667 20643

42 x 42 34 x 34 75 37 14,2 F 20552 20620 20600 20668 20644

INLINER

17807

17807

17807

17807

INLINER

18603

18603

155154

PREMIUM
KONUS • CLASSIC



GHOSTWOOD 
siehe Seite · see page 225

Pur. Weiß.

Schlanke Linie.
Pure. White.

Slimfit.
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PREMIUM
PANDORA



A

C

B

D

Optionale Bodenplatte 
Optional base

Zwischenboden für 
leichte Bepflanzung
False bottom for 
conveniant planting

 M
ade in Europe

Jahre    years

PREMIUM

Farboptionen und ausführliche  
Materialeigenschaften siehe Seite 144.
See page 144 for color options and 
detailed material characteristics!

Glanzpunkte.
Shiny spots.

RAL 7016 RAL 7039 RAL 3003
Weiß Schwarz Anthrazitgrau Quarzgrau Rubinrot

kg white black anthracite grey quartz grey ruby red

35 26 90 29 8,9 A 19969 19968 20591 20659 20635

50 42 90 29 11,3 B 19971 19970 20592 20660 20636

35 26 125 29 13,9 C 19973 19972 20593 20661 20637

50 42 125 29 15,5 D 19975 19974 20594 20662 20638

verdeckte Bodenplatte für · hidden base plate for ø 35 cm 20521

verdeckte Bodenplatte für · hidden base plate for ø 50 cm 20522

Bodenplatte für · base plate for ø 35 cm 20523

Bodenplatte für · base plate for ø 50 cm 20524

Schraubfundament · ground screw 20580

Wasserwaage · spirit level 20578

Eindrehstange · screw in bar 20579

PREMIUM

INLINER

17896

18604

17896

18604

159158

PREMIUM
PANDORA



PHALAENOPSIS CULTIVARS

C

 Edelmetall.
Precious metal. 

161160

PANDOR A



ASPIDISTRA ELATIOR

B

A C B

E

Die Basis der edlen PANDORA Pflanzgefäße bildet ein Fiberglaskorpus, 
der mit einer Blattgold-Optik beschichtet wurde. Ein Kontergewicht im 
Gefäßboden sorgt für einen sicheren Stand.

Der Abdruck eines echten Holzstücks bildet die Grundlage für den 
Deko-Zweig aus Kunstharz, dessen Oberfläche mit einem Blattgold-
Finish veredelt wurde. 

The basis of the noble PANDORA planters is a fibreglass body, which 
has been coated with a gold leaf look. A counterweight in the bottom of 
the container ensures a secure stand.

The impression of a real piece of wood forms the basis for the synthetic 
resin decorative branch, the surface of which has been refined with a 
gold-leaf finish.

kg gold leaf

35 26 90 29 15,3 A 18420

50 42 90 29 11,3 B 17308

35 26 125 29 19,8 C 18422

50 42 125 29 15,5 D 17311

Ghostwood
gold

ca. 150 E 21993

 

D

Zwischenboden für 
leichte Bepflanzung
False bottom for 
conveniant planting

 
   

INLINER

17896

18604

17896

18604
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PANDOR A
GOLD



A C B D

PANDORA 50/125 CM:  ZWERGPALME (CHAMAEROPS HUMILIS) 
PANDORA 50/90 CM:   KÖNIGS-AGAVE (AGAVE VICTORIAE-REGINAE)

B

D

EDer Abdruck eines echten Holzstücks bildet 
die Grundlage für den Deko-Zweig aus 
Kunstharz, dessen Oberfläche mit einem 
Blattsilber-Finish veredelt wurde. 

Die Basis der edlen PANDORA Pflanzgefäße bildet ein Fiberglaskorpus, 
der mit einer Blattsilber-Optik beschichtet wurde. Ein Kontergewicht im 
Gefäßboden sorgt für einen sicheren Stand.

The impression of a real piece of wood forms 
the basis for the synthetic resin decorative 
branch, the surface of which has been refined 
with a silver-leaf finish.

The basis of the noble PANDORA planters is a fibreglass body, which 
has been coated with a silver leaf look. A counterweight in the bottom 
of the container ensures a secure stand.

kg silver leaf

35 26 90 29 15,3 A 18419

50 42 90 29 11,3 B 17307

35 26 125 29 19,8 C 18421

50 42 125 29 15,5 D 17310

Ghostwood
silver

ca. 150 E 21992

 

Zwischenboden für 
leichte Bepflanzung
False bottom for 
conveniant planting

 
   

INLINER

17896

18604

17896

18604

165164

PANDOR A
SILVER



   Macht den 
Unterschied 

Makes the difference. 

B

D

166 167

PANDOR A
SILVER



ALOCASIA SANDERIANA

C

B

E

D

C

A

B

J

I

F

GH

Edle Kombination.
   Noble combination. 

PANDOR A

 
   

Basis der Schalen, Gefäße und Säulen der PANDORA-Serie bildet 
leichtes, robustes Fiberglas, das mit einer geschmackvollen 
Blattsilber-/Blattgoldoptik beschichtet wurde. Eine Schattenfuge 
lässt die Säulen leicht schwebend wirken und eine transparente 
Beschichtung schützt ihre Ablagefläche.

The bowls, planters and columns of the PANDORA series are based on 
light, robust fibreglass coated with a tasteful silver leaf/gold leaf look. 
A shadow gap gives the columns a slightly floating appearance and a 
transparent coating protects their storage surface.

kg silver leaf gold leaf

30 x 30 – 80 – 10,3 A 19458 F 19502

30 x 30 – 100 – 12,0 B 19459 G 19503

35 26 60 34 2,3 C 19505 H 19506

50 42 60 40 5,8 D 19461 I 19504

60 52 35 34 4,8 E 19542 J 19543

INLINER

–

–

17896

18604

18607

169168

PANDOR A
SILVER · GOLD



DRACAENA FRAGRANS WHITE STRIPE

Special 
 PROMO!

Millions of mirrors.  
  Millionen Spiegel.

Scheinbar in tausend Stücke zerbrochene 
Glas- bzw. Spiegelflächen geben den 
Pflanzgefäßen einen geheimnisvollen und 
edlen Look. Einfallendes Licht bricht sich 
auf den Oberflächen und macht die Objekte 
attraktiv. In Handarbeit wird auf die lackierte 
Oberfläche eines Fiberglas-Korpus das Mosaik 
aufgebracht, geschliffen und verfugt.

ONE CONICAL

ONE DISCO

ONE

Glass or mirror surfaces that seem to have 
been broken into a thousand pieces give the 
planters a mysterious and noble look. Incident 
light refracts on the surfaces and makes the 
objects attractive. The mosaic is applied to 
the lacquered surface of a fibreglass body by 
hand, sanded and grouted.

INLINER

17895

17895

INLINER

17897

INLINER

17894

17897

kg black mirror

33 22 107 38 15,6 17676 18314

39 24 124 52 22,3 17678 18315

kg black mirror

52 34 87 86 27,5 16942 18306

kg black mirror

40 22 32 24 6,8 18090 17865

60 35 45 36 12,6 18092 17866

170 171

ONE



ROCKY

   Neue 
Metallic 
 Oberfläche.
  New metallic
  finish.

A

B

Hergestellt aus Kunststoff mit echten Bronzepigmenten 
punkten die ROCKY Pflanzgefäße mit ihrer ganz 
besondere Optik und einem geringen Gewicht. Durch 
Oxidationsprozesse bildet sich mit der Zeit eine echte und 
natürlich anmutende Patina auf der Gefäßoberfläche − 
selbstverständlich ohne zu rosten. Für eine Bepflanzung 
im Außenbereich kann problemlos ein Loch in den 
Gefäßboden gebohrt werden.

Made of plastic with real bronze pigments, the ROCKY 
planters score with their very special appearance and low 
weight. Through oxidation processes, a genuine and natural 
patina forms on the surface of the pot over time - naturally 
without rusting. A hole can easily be drilled in the bottom of 
the container for outdoor planting.

 
    

MONSTERA DELUXE 
# 22067 

siehe Seite · see page 220

   Rauer
Charme.

Charmingly 
 raw. 

INLINER

17897

18603

kg bronze

35 30 79 78 7,6 A 22189

43 35 100 99 10,5 B 22048

172 173

ROCKY 
BRONZE



Schmuckstücke.
   Jewellery. 

C

Die edle  
Hammerschlag 
Struktur verleiht 
GLAZE eine 
besonders wertige 
Ausstrahlung.

The noble  
hammer finish 
gives GLAZE 
a particularly 
valuable 
appearance.

Handwerkskunst.
  Craftsmanship. 

D

A B
D

Edle in Handarbeit gefertigte Pflanzgefäße aus Ton. Besonderes Detail 
ist der abgesetzte Rand in Hammerschlag-Optik. Die  Gefäße sind 
frostfest und im Innen- als auch Außenbereich einsetzbar. 

Noble handcrafted planters made of clay. A special detail is the set off 
edge in hammerblow optics. The pots are frost-resistant and can be 
used indoors as well as outdoors.

INLINER

17896

17896

antik-gold platin schwarz
kg antique-gold platin black

32 24 82 80 14 A 20212 C 20213

40 21 101 100 21 B 20210 D 20211

175174

GLAZE



Echte Schätze.
   Real treasures. 

A
B

C

D

E

F
G

F

G

Mehr Produktinformationen 
More product information 
auf Seite · on page 175

GL A ZE
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INLINER

17897

18603

17897

17896

-

-

-

antik-gold
kg antique-gold

39 28 36 39 9 A 20224

51 34 53 51 19 B 20222

42 30 60 58 18 C 20228

40 27 84 82 21 D 20226

23 8 85 84 11 E 20232

18 6 65 64 6 F 20234

27 10 110 109 17 G 20230

177176

GLAZE



ECHEVERIE (ECHEVERIA AGAVOIDES)

CORDYLINE CONGESTA

Anspruchsvoll.
   Sophisticated.

Hergestellt aus Keramik und dank ihres antiken 
Chrom-Looks wirken die LUXURY Schalen, 
Vasen und Pflanzgefäße rustikal, stark und 
edel zugleich und setzen gekonnte Akzente in 
jeder Dekoration.

Made of ceramics and thanks to their antique 
chrome plated finish, the LUXURY vases, bowls 
and planters seem rustic, heavy and noble at 
the same time and place special accents in 
every decoration.

kg
ancient  
chrome

54 28 35 30 10,2 18501

55 30 46 40 13,5 18500

46 23 74 70 14,0 18499

INLINER

17896

17897

17895

178 179

LUXURY



LUXURY

Glanzvolle Accessoires.
               Shiny accessories. 

E

F

H

G

A

B

Wunderschöne Schalen sorgen für Glanz: Die tiefen Schalen TAZA 
und HOOP sind aus Aluminium gefertigt und begeistern mit ihrer 
Hammerschlagoptik. Die glänzenden LUCIDO Edelstahl-Schalen sind 
auch ohne Dekoration ein echter Blickfang.

C
D

Beautiful bowls provide for shine: The deep bowls TAZA and HOOP 
are made of aluminium and inspire with their hammer blow optics. 
The glossy LUCIDO stainless steel bowls are a real eye-catcher even 
without decoration.

LUCIDO TAZA / HOOP

Mehr Produktinformationen 
More product information 
auf Seite · on page 178

Special 
PROMO!

Promo

kg
ancient  
chrome

18 13 13 12 1,0 18633

24 19 19 18 1,4 18502

32 26 26 25 4,1 18503

42 34 33 32 6,7 18504

41 39 11 9 6,1  18505 

SCHALE ∙ FLAT BOWL

kg #

52 14 2,3 E 21182

31 13 1,4 F 21181

21 13 0,5 G 21179

28 19 0,9 H 21178

kg #

30 25 11,5 9,5 1,2 A 20306

40 33 11,0 8,0 1,7 B 20307

30 26 5,0 3,0 0,7 C 20313

50 44 10,0 9,5 1,9 D 22564

INLINER

17893

17894

17896

17897

-

180 181

LUCIDO 
TAZA • HOOP



Blossom
Blossom

     Glasvasen.
      Glass vases. 

Die mundgeblasenen, dickwandigen BLOSSOM Glasvasen 
überzeugen mit ihrer hochwertigen Qualität und den aufwendigen 
Oberflächen. Ob mit oder ohne Dekoration: Die Glasvasen sind immer 
ein wunderschöner Hingucker.

MORE INFORMATION ONLINE

BLOSSOM STRIPES

BLOSSOM MYSTIC

BLOSSOM GRID

BLOSSOM STARDUST

BLOSSOM AURORA

The mouth-blown, thick-walled BLOSSOM glass vases convince with 
their high quality and elaborate surfaces. Whether with or without 
decoration: The glass vases are always a beautiful eye-catcher.
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Many more  

products online!

BLOSSOM



BA C

CESARE

Größe zeigen.
   Creating a big impact.

        
Beeindruckend.
Impressive.

SCHMETTERLINGSORCHIDEE (PHALAENOPSIS CULTIVAR) 
DRAHTSTRAUCH (MUEHLENBECKIA AXILLARIS)

C

Special 
 PROMO!

Die majestätischen, wasserdichten 
Pflanzgefäße sind aus Kunstharz gefertigt und 
haben eine weiße Hochglanzlackierung. Bitte 
beachten: Der Sockel aus lackiertem MDF ist 
nicht feuchtraumgeeignet.

The majestic, waterproof planters are made 
of synthetic resin and have a white high-gloss 
lacquer finish. Please note: The base made of 
lacquered MDF is not suitable for use in damp 
rooms.

 
   

kg white

34 11 60 32 8,2 A 18439

49 20 89 33 14,7 B 18440

84 37 152 56 42,5 C 18441

INLINER

–

17894

18603

184 185

CESARE



D

C

B

A

C

Pflanzgefäß OYSTER besteht aus einem 
Fiberglaskorpus auf den in aufwendiger 
Handarbeit echte Austern aufgebracht 
wurden, die einen tollen Kontrast zum 
kupferfarbenen Gefäßsockel bilden.

Kunstvoll  
gearbeitet.
  Skillfully  
handcrafted.

Die aus stabilem MDF gefertigten Säulen haben eine weiße 
Hochglanzlackierung und bieten die perfekte Basis für 
unterschiedlichste Dekorationen.

Podest. Pedestal.

OYSTER

SKY

SKY

Planter OYSTER consists of a fibreglass body 
on which real oysters have been applied in 
elaborate manual work, which form a great 
contrast to the copper-coloured pot base.

The columns, made of stable MDF, have a white high-gloss 
finish and provide the perfect basis for a wide variety of 
decorations.

kg #

50 18 30 18 11,3 20008

kg #

25 x 25 70 0,8 A 19438

25 x 25 90 3,5 B 19439

30 x 30 100 3,7 C 19440

30 x 30 120 6,3 D 19441

INLINER

17894

186 187

OYSTER • SKY



A

B

C

D

1. MOSAIC 30/128 CM: LINEALBLÄTTRIGE HOYA (HOYA LINEARIS) · GESTREIFTES PFEFFERGESICHT (PEPEROMIA ARGYREIA)  
2. MOSAIC 30/128 CM: KREUZKRAUT (SENECIO ROWLEYANUS) · EFEUTUTE (EPIPREMNUM AUREUM) 
3. MOSAIC 30/128 CM: GESTREIFTE PFEFFERGESICHT (PEPEROMIA ARGYREIA) · LEUCHTERBLUME (CEROPEGIA LINEARIS SUBSP. WOODII)

B

Hergestellt sind die MOSAIC COLUMN Pflanzsäulen aus 
massivem Kunstharz und entweder mit einer weißen 
Hochglanzlackierung oder einer silberfarbenen Metallic-
Lackierung erhältlich. 

The MOSAIC COLUMN planting columns are made of solid 
synthetic resin and are available with either a high-gloss 
white finish or a silver metallic finish.

 
   

Vertikale Betonung.
                 Vertical emphasis. 

kg white silver

32 22 90 89 13,8 A 20960 C 20961

30 22 132 131 15,1 B 20963 D 20964

INLINER

17895

17895

188 189

MOSAIC



Fruits

Indigo

Many more  

products online!

CALATHEA FASCIATA
Art. # 21679 

siehe Seite · see page 213
Kunstwerke.    
  Pieces of art. 

FRUITS

INDIGO

HARMONY FOYER

MOSAIC
MOSAIC BALL 
STAGE

Viele Serien unseres Sortiments sind mittler weile echte Klassiker. Alle 
Detailinformationen zu diesen Produktten finden Sie unkom pliziert 
und schnell online.

FOYER

Many series of our assortment are meanwhile real classics. All detailed 
information on these products can be found quickly and easily online.

M
O

R
E

 I
N

F
O

R
M

A
T

IO
N

 O
N

L
IN

E

MORE INFORMATION ONLINE

191190

ONLINE ONLY



SANSEVIERIA CYLINDRICA

Absolute Klassiker aus hochwertigem 
Edel stahl und mit verdeckten Rollen. 
Absolut classics made of stainless steel and 
with hidden casters.

Aus Kunststoff hergestellt, robust, 
schlagfest, antistatisch und recycelbar.

Made of high quality plastic polystyrene , 
tough, anti-static and recyclable. 

 
  

Verdeckte Rollen separat erhältlich. 
Hidden casters available separately.

       Räume  
gestalten.

Creating areas.

Verdeckte Schwerlastrollen  & höhen-
verstellbare Stellfüße optional erhältlich
Hidden wheels and adjustable 
feet optionally available 

Tisch, Sitzgelegenheit und Pflanzgefäß in 
Einem aus glasfaserverstärktem Naturzement 
- frostfest und robust.

Table, seating and planter at the same time 
made of reinforced natural cement - durable 
and frost-resistant.
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INLINER

17896

18604

INLINER

18604

strato-silver
strato-silver

15395

15402

15037

15038

kg #

37 35 37 29 3 x 6,7 A 15486

48 46 39 32 4 x 9,3 B 15483

60 58 44 33 5 x 17,7 C 15833

75 72 48 42 9 x 25,1 D 16284

80 77 56 54 11 x 22,0 E 12726

100 97 60 58 – 20,5 I 12778

kg

natur-beton 
natural- 

concrete
anthrazit  

anthracite

90 40 42 33 59,0 A 20108 B 20167

#

Stellfüße · feets (4x) 20682

Schwerlastrollen · wheels (4x) 21996

kg
reinweiß

pure white

weiß-
aluminium

white-
aluminium

37 35 37 29 3 x 2,6 15398 15400

48 46 39 32 4 x 4,1 15405 15407

60 58 43 33 5 x 10,3 14288 14293

75 72 48 42 9 x 16,6 14375 14373

192 193

STARLINE 
STERLINGDIVISION

More  

information

online!
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Lichtstimmung.
Mood of light.

LE
D te

chnology

m
ulti-color · 15 Farb

en

Moderne Weihnachten versprechen die LUMENIO Bäume und Sterne. 
Die LED-Sterne und LED-Bäume sind mit LED-Technik ausgestattet 
und lassen sich mittels Fernbedienung in eine von 15 hübschen Farben 
tauchen und dimmen (ein Farbwechsel ist ebenfalls einstellbar). Die 
mini und maxi Modelle haben eine Kabellänge von 4 Metern (LED 
Baum micro: Kabellänge 1,5 Meter, nur indoor) und sind auch für 
den Außeneinsatz geeignet. Die LUMENIO LIGHT Bäume sind mit 
einfarbigen, warmweißen Leuchtstoffröhren ausgestattet, haben 
ein 3 Meter langes Kabel und sind ebenfalls für den Outdoorbereich 
geeignet. Optional erhältliche, wetterfeste Standfüße sorgen bei den 
mini und maxi Bäumen für einen sicheren Stand.

The LUMENIO trees and stars promise a modern Christmas. The LED 
stars and LED trees are equipped with LED technology and can be 
immersed and dimmed by remote control in one of 15 pretty colours 
(a colour change is also adjustable). The mini and maxi models have a 
cable length of 4 meters (LED tree micro: cable length 1.5 meters, indoor 
only) and are also suitable for outdoor use. The LUMENIO LIGHT trees 
are equipped with monochrome, warm white fluorescent tubes, have 
a 3 meter long cable and are also suitable for outdoor use. Optionally 
available, weatherproof feet ensure a safe stand for the mini and maxi 
trees.

 

kg #

26 40 8,5 0,9 17061

54 82 14 3,5 17691

75 115 20 6,4 17692

kg #

51 50 13 2,4 19409

72 70 15 3,4 19410

kg #

54 82 14 3,5 16843

75 115 20 6,4 16835

Type kg

mini 2,5 17026

maxi 4,0 16640
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Zauberhaft.
                Enchanting.

LE
D te

chnology

m
ulti-color · 15 Farb

en

LE
D te

chnology

m
ulti-color · 15 Farb

en

Für eine stimmungsvolle Beleuchtung in Haus und Garten sorgen 
die LUMENIO LED Pflanzgefäße, Würfel und Kugeln. Der Korpus der 
Leuchtobjekte besteht aus transluzentem Polyethylen, ist mit LED-
Technik ausgestattet und lässt sich daher mit Hilfe einer Fernbedienung 
in eine von 15 Farben tauchen und beliebig dimmen. Außerdem kann 
ein Farbwechsel eingestellt werden. Ein vier Meter langes Kabel sorgt 
für Flexibilität.

LUMENIO LED planters, cubes and spheres provide atmospheric 
lighting in the home and garden. The body of the illuminated objects 
is made of translucent polyethylene, is equipped with LED technology 
and can therefore be immersed in one of 15 colours with the help of a 
remote control and dimmed as required. A colour change can also be 
set. A four-metre long cable ensures flexibility.

 
   

LUMENIO LED PFLANZGEFÄSS · PLANTER

kg #

43 36 90 38 8,8 19608

LUMENIO LED KUGEL · BALL

kg #

40 37 1,8 19609

60 56 3,6 19610

kg #

40 40 5,1 19611
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Cubico & Co. Bei uns finden Sie eine Vielzahl an 
Pflanzgefäßen von Lechuza, die sich für Innen- 
und Außenbereiche eignen und mit 
Bewässerungssystemen ausgestattet sind.

CLASSICO

MORE INFORMATION ONLINE

BALCONERA CARARO

QUADRO CUBE COTTAGE RONDO

CUBICO ALTO CUBICO COTTAGE TRIO COTTAGE

CUBICO

With us you will find a variety of Lechuza 
planters, which are equipped with irrigation 
systems and can be used indoors as well as 
outdoors
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Many more  

products online!

LECHUZA
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  Täuschend  
      echt.
   Deceptive to  
           the eye. 

I L L U S I O N®

Ein völlig neuartiges, nachhaltiges und stilvolles Dekorationskonzept bieten die mit hochwertigen 
Kunstblumen, Muscheln bzw. Steinen gefüllten Glasvasen. Die kristallklare Wasser-Illusion ist fast 
so hart wie Glas, aber optisch nicht von frischem Wasser zu unterscheiden. Im direkten Vergleich 
mit Frischblumen ergeben sich attraktive Vorteile: Bereits im ersten Jahr ist eine Kostenersparnis 
von bis zu 80% möglich, die lang-haltbaren Glas-Objekte sind Allergiker-geeignet sowie schwer 
entflammbar (B1) nach DIN 4102. Zudem können Sie problemlos gereinigt werden, sind absolut 
hygienisch und wirken damit immer frisch.

The glass vases filled with high-quality artificial flowers, shells and stones offer a completely new, 
sustainable and stylish decoration concept. The crystal-clear water illusion is almost as hard as 
glass, but optically indistinguishable from fresh water. In direct comparison with fresh flowers, 
there are attractive advantages: Already in the first year a cost saving of up to 80% is possible, the 
long-lasting glass objects are suitable for allergy sufferers and flame-retardant (B1) according to 
DIN 4102. In addition, they can be easily cleaned, are absolutely hygienic and therefore always 
appear fresh.
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MORE INFORMATION ONLINE
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NATUR AL ILLUSION



Kunstpflanzen Sets

202

1-Click
Set-Verkauf

set-sales
All-Inclusive-Sets

  Die praktische Lösung 
für preisbewusste Kunden.    
  The practical budget solutions.

  Die überzeugende Lösung 
für anspruchsvolle Kunden.    
   
   The appopriate 
      solution for  
       demanding 
       costumers.

   Luxus pur.    
               Pure luxury.

gratis Inliner
free inliner

free filling material & 
decorative stones

gratis Füllmaterial & 
dekorative Steine
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# 22541# 22425# 22856# 22436

# 22427 # 22416# 22430# 22424 # 22855# 22412 # 22409 # 22408# 22410 # 22407# 22422

# 22857

• Pflanzgefäß / planter ✔
• Kunstpflanze / artificial plants ✔
• Komplettes Zubehör / components incl. ✔

•  Schneller & einfacher Verkauf /

 Fast & easy sales ✔

203

SETS ECONOMY SETS PREMIUM

SETS BUSINESS

Weitere	Sets	on
line 

More sets online

Weitere	Sets	on
line 

More sets online

Weitere	Sets	on
line 

More sets online

SETS ALL-IN



H

A

B

C

D

E
F

G

O

P

I

J

K

L

Klassiker.
   Classics.

M

KUNSTPFLANZEN

N

Q

UV-STABIL 
UV-RESISTANT

auf Seite · on 
page 93

Naturgetreue Farbmischungen und Pigmentierungen 
sowie eine absolute Farbgenauigkeit kennzeichnen die 
hochwertig verarbeiteten Kunstpflanzen. Zudem verfügen 
sie über eine große Anzahl an Blättern, deren Ansätze sehr 
sauber und ordentlich verarbeitet wurden. Die einzelnen 
Blätter, Stiele und Blüten sind natürlich geformt, wirken 
plastisch und bewegen sich natürlich. Selbstverständlich 
sind auch auf den Unterseiten der Blätter Blattadern und 
Strukturen originalgetreu wiedergegeben.

Natural colour mixtures and pigmentations as well as 
absolute colour accuracy characterise the high-quality 
processed artificial plants. In addition, they have a large 
number of leaves, the roots of which have been processed 
very cleanly and neatly. The individual leaves, stems and 
flowers are naturally formed, appear plastic and move 
naturally. Of course, leaf veins and structures are also 
reproduced faithfully on the undersides of the leaves.

Name #

STRELITZIA EXCLUSIVE 125 28 2 A 17981

STRELITZIA EXCLUSIVE 150 32 2 B 17982

ANTHURIE, CREME · ANTHURIUM, CREME 80 - 2 C 18003

ANTHURIE (FLAMINGOBLUME), ROT · ANTHURIUM, RED 50 - 8 D 19296

ANTHURIE (FLAMINGOBLUME), ROT · ANTHURIUM, RED 80 - 2 E 18004

SPATHIPHYLLUM DELUXE 50 25 8 F 19289

SPATHIPHYLLUM DELUXE 80 31 2 G 18000

Name #

HIBISCUS EXTRA CREME 100 312 2 H 19291

HORTENSIE, BLAU · HYDRANGEA, BLUE 53 197 6 I 20303

HORTENSIE, BLAU · HYDRANGEA, BLUE 62 134 2 J 20301

HORTENSIE, CREME · HYDRANGEA, CREME 53 197 6 K 20304

HORTENSIE, CREME · HYDRANGEA, CREME 62 134 2 L 20302

LORBEERKUGEL DELUXE · LAUREL BALL DELUXE 60 1776 2 M 17975

ILEX KUGEL (UV) · ILEX BALL (UV) 50 870 2 N 22059

BUCHSKUGEL · BUXUS BALL 50 1548 2 O 17977

BUCHSKUGEL · BUXUS BALL 60 2376 2 P 17978

HIBISCUS EXTRA ROT · RED 175 1057 2 Q 21711
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KUNSTPFLANZEN

S T U

N

auf Seite · on 
page 183

Gräser& Co.  
            Grass&Co.
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UV-STABIL 
UV-RESITANT

Q

auf Seite · on  
page 73, 148

auf Seite · on  
page 74, 104

Name #

ROHRKOLBEN (TYPHA) · CATTAIL (TYPHA) 122 15 2 E 19002

ROHRKOLBEN (TYPHA) · CATTAIL (TYPHA) 152 15 2 F 19003

ROHRKOLBEN (TYPHA) · CATTAIL (TYPHA) 183 15 2 G 19004

ZWIEBELGRAS · ONION GRASS 122 15 2 H 19005

ZWIEBELGRAS · ONION GRASS 152 15 2 I 19006

ZWIEBELGRAS · ONION GRASS 183 15 2 J 19007

Name #

ZWIEBELGRAS · ONION GRASS 183 21 2 K 19001

ZWIEBELGRAS · ONION GRASS 152 20 2 L 19000

ZWIEBELGRAS · ONION GRASS 122 15 2 M 19008

FOXTAIL GRASS 120 2 N 18625

FOXTAIL GRASS 90 6 O 18624

FOXTAIL GRASS 60 6 P 18623

ZWIEBELGRAS · ONION GRASS  90 4 Q 21804

ZWIEBELGRAS · ONION GRASS red green 76 4 R 21803

ZWIEBELGRAS · ONION GRASS 60 14 6 S 19516

ZWIEBELGRAS · ONION GRASS 90 14 6 T 19517

ZWIEBELGRAS · ONION GRASS 153 15 4 U 19560

Name #

ROHRZUCKER · SUGAR CANE 122 2 A 21805

ROHRZUCKER · SUGAR CANE 180 2 B 21539

SCHACHTELHALM · HORSETAIL REED 120 4 C 21540

HONIGGRAS (UV) · HONEY GRASS (UV) 80 6 D 22058
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Mediterran.  
            Mediterranean.

T

S

Q

R

M
N

K

O

auf Seite · on 
page 27

auf Seite ·  
on page 27, 106

Klassisch.  
   classic.

siehe Seite · see  
page 31, 54, 122

auf Seite · on 
page 142

Name #

CYCASPALME DELUXE · CYCAS PALM DELUXE 60 25 2 A 17997

CYCASPALME DELUXE · CYCAS PALM DELUXE 80 27 2 B 17998

SARRACENIA 65 16 1 C 20284

ALOE 60 20 2 D 20298

ALOE 70 24 2 E 20299

AGAVE DELUXE 95 17 4 F 19294

AGAVE DELUXE 120 21 2 G 17735

YUCCA ROSTRATA 60 35 3 H 17986

YUCCA ROSTRATA 80 176 2 I 18005

ANANAS · PINEAPPLE 80 18 2 J 17983

ANANAS · PINEAPPLE 140 31 2 K 17984

ECHINOCACTUS 48 – 1 L 18694

Name #

SANSEVIERIA CYLINDRICA 93 20 2 M 21674

SANSEVIERIA CYLINDRICA 75 15 12 N 21673

SANSEVIERIA CYLINDRICA 100 24 2 O 20281

SANSEVIERIA CYLINDRICA 80 9 2 P 18001

SANSEVIERIA TRIFASCIATA 78 12 12 Q 21675

ALOE 60 20 4 R 21676

ANTHURIE JUNGLE KING · ANTHURIUM JUNGLE KING 100 16 2 S 19283

SANSEVIERIA EXTRA 100 35 2 T 18002
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KUNSTPFLANZEN
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auf Seite · on page 28

C

E

auf Seite · on page 28

auf Seite · on page 57

Blattwerk.  
      Leafage.

Name #

ZAMIOCULCAS 110 237 2 A 17985

ZAMIOCULCAS SMARAGD 55 94 8 B 21678

ZAMIOCULCAS 65 101 4 C 19284

CROTON EXTRA 120 132 2 D 19282

LYRATA EXTRA 90 144 2 E 17970

LYRATA EXTRA 95 45 2 F 21704

LYRATA DELUXE 125 70 2 G 22069

Name #

ALOCASIA CALIDORA 160 15 2 G 19286

ALOCASIA CALIDORA 125 24 2 H 22070

ALOCASIA CALIDORA 60 14 2 I 17988

ALOCASIA CALIDORA 80 15 2 J 19285

Special 
 PROMO!
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KUNSTPFLANZEN

Rot&Grün Red &Green

A

B

E

F

C

auf Seite · on page 60

auf Seite · on page 118

auf Seite · on 
page 139 Name #

AHORN (BURGUND) · MAPLE (BURGUNDY) 150 968 2 A 17993

AHORN DELUXE (GRÜN) · MAPLE DELUXE (GREEN) 150 1320 2 B 17994

CALATHEA 85 77 2 C 17989

SCHEFFLERA ACTINOPHYLLA 150 1222 2 D 20290

CALATHEA 80 88   4 E 20283

CALATHEA FASCIATA 72 22 4 F 21679

EUONYMUS JAPONICUS 120 2475 2 G 20300
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       Stämmchen.  
Small stems.
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siehe Seiten · see  
pages 51, 65

siehe Seiten · see 
pages 89, 100

Name #

DRACAENA REFLEXA 100 1128 2 A 17992

PODOCARPUS BONSAI 120 2505 2 B 17979

PODOCARPUS BONSAI 150 3006 2 C 17980

PODOCARPUS KUGEL DELUXE · BALL 35 1323 24 D 21705

LORBEERBAUM DELUXE · LAUREL TREE DELUXE 180 1554 2 E 17976

DRACAENA FRAGRANS 75 211 2 F 17990

DRACAENA FRAGRANS 145 476 2 G 17991

PINUS DELUXE 190 320 2 H 17987

Name #

GINKOBAUM · GINGKO TREE 150 1092 2 I 21712

CRASSULA OVATA 60 480 2 J 20292

PITTOSPORUM 120 1599 2 K 20291

OLIVENBAUM BONSAI · OLIVE TREE BONSAI 90 1872 2 L 22068

CRASSULA OVATA 65 1152 2 M 21696

FICUS PANDA BONSAI 45 576 2 N 21701

FICUS PANDA 122 1584 2 O 21700
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KUNSTPFLANZEN
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Bambus.  
 Bamboo.

auf Seite · on page 17, 56

A

E

G

UV-STABIL 
UV-RESITANT

auf Seite · on page 42

Name #

BAMBUS DELUXE · BAMBOO DELUXE 150 832 2 A 22076

BAMBUS DELUXE · BAMBOO DELUXE 150 1408 2 B 19279

BUDDHA BAMBUS DELUXE · BUDDHA BAMBOO DELUXE 120 1664 2 C 17974

BAMBUS ORIENT · BAMBOO ORIENTAL 75 600 2 D 19280

Name #

JAPANISCHER BAMBUS (UV) · JAPANESE BAMBOO (UV) 90 176 4 E 22072

BAMBUS DELUXE · BAMBOO DELUXE 180 1792 2 F 17973

BAMBUS ORIENT · BAMBOO ORIENT 160 2400 2 G 21695
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Exotisch.  
  Exotic.

F

G

I

auf Seite · on 
page 70

Name #

LONGIFOLIA ROYAL 150 908 2 A 20294

LONGIFOLIA ROYAL 180 1287 2 B 20295

LONGIFOLIA ROYAL 150 693 2 C 20293

LONGIFOLIA ROYAL NATURAL 150 694 2 D 20296

LONGIFOLIA ROYAL NATURAL 180 899 2 E 20297

Name #

RAPHIS DELUXE 160 545 2 F 21703

RAPHIS DELUXE 100 432 2 G 22074

RAPHISPALME 150 545 2 H 20289

DRACAENA REFLEXA 95 609 2 I 22071

DRACAENA REFLEXA 160 1479 2 J 21686
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Name #

FICUS ELASTICA 180 174 2 I 20287

FICUS CYASTHISTIPULA 160 575 2 J 19278

FICUS ELASTICA 90 135 2 K 20288

FICUS EXOTICA KUGEL · FICUS EXOTICA BALL 150 990 2 L 17971

FICUS EXOTICA DELUXE 180 1980 2 M 17972

KUNSTPFLANZEN

A

D

G
H
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Vielfalt.  
  Diversity.

M

C

UV-STABIL 
UV-RESISTANT

UV-STABIL 
UV-RESISTANT

UV-STABIL 
UV-RESISTANT

UV-STABIL 
UV-RESISTANT

E
K

Grün.  
  Green.

auf Seite · on page 52

auf Seite · on 
page 173

Name #

ILEX BAUM (UV) · ILEX TREE (UV) 135 899 2 A 22060

MIMOSE (UV) · MIMOSA (UV) 110 540 2 B 22066

ARARLIE DELUXE (UV) · ARARLIA DELUXE (UV) 180 300 2 C 22064

ORANGENBAUM · ORANGE TREE 125 1140 2 D 21689

EIBE (UV) · TAXUS (UV) 90 1847 2 E 22063

MONSTERA DELUXE 100 18 2 F 22067

SEDUM 100 1132 60 G 21713

SEDUM 30 1311 36 H 21714
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More information online!

A

B

C

D

E

Premium Qualität 
     Premium Quality

Schallabsorbierend  
nach DIN EN ISO 354 
Sound absorbing 
according to DIN EN ISO 354  

B1-zertifiziert
B1-certified 
 
Feuchtigkeitsregulierend
Moisture regulating 
 
Lichtechte, kosmetische Farben
Lightfast, cosmetic colours 
 
100% pflegefrei 
100% maintenance-free 
 
5 Jahre Farbgarantie
5 years colour guarantee

Available 
March

2019

LOSE WARE · BULK GOODS

FERTIG 
KONFEKTIONIERT

READY TO SELL

New

New

New

New

New

New

New

New

New

New

70% Flachmoos
30% Ballenmoos

70% Flat moss
30% Bale moss

23171-M

23172-M

23173-M

23174-M

23175-M

23176-M

23177-M

apfelgrün
apple green

Ballenmoos / Bale moss 1 m² A 23168

Flachmoos / Flat moss 1 kg - -

Islandmoos / Iceland moss 1 kg D 23175

mossgrün
moss green

B 23169

C -

E 23176

waldgrün
forest green

- -

C 23170

- -

100% Ballenmoos 100% Islandmoos
100% Bale moss 100% Island moss

35 x 35 23171-B 23171-I

57 x 27 23172-B 23172-I

55 x 55 23173-B 23173-I

140 x 40 23174-B 23174-I

100 x 60 23175-B 23175-I

80 x 80 23176-B 23176-I

70 x 20 23177-B 23177-I

223222

PREMIUM MOOS · 
MOSS



auf Seite · on page 124

auf Seite · on  
page 113, 156

B

Naturwunder.
Wonders of nature.Wonders of nature.

A

Sehr dekorativ.
 Very decorative. Aus  

hochwertigem  
Kunstharz; blatt- 
vergoldet oder  

versilbert. Produkt
exakt wie  

abgebildet!

MANZANITA BROWN 
BRANCHY

#

90 - 100 17892

120 - 140 17901

150 - 175 18301

180 - 200 17902

GHOSTWOOD SAND 
BLASTED BRANCHY

#

90 - 100 17912

120 - 140 17913

150 - 175 17914

180 - 200 17915

MANZANITA SAND  
BLASTED BRANCHY

#

90 - 100 17903

120 - 140 17904

150 - 175 17905

180 - 200 17906

kg silber

155 6,9 A 21992

gold

155 6,9 B 21993

225224

DRIFTWOOD



INLINER

STYRO

INLINER

Die Styroporeinsätze sind ideal geeignet 
zum Anpassen der Pflanztiefe – besonders 
bei hohen Gefäßen - und sparen Zeit und 
Material. 

The styrofoam inserts smoothly adjust 
the plantation depth – especially for tall 
planters - and save time and material.

STYROPORBLOCK
STYROFOAM BLOCK

#

25 40 17631

35 40 17632

#

37 6 14510

45 9 21188

60 9 14511

INLINER

1 2 3

Bei Abnahme von 
6 Verkaufeinheiten/

 for orders of 6 
boxes of inliners

FREE/ 
GRATIS

DISPLAY

Erleichtert die Bepflanzung.
   Makes planting more easy.

Perfekt geeignet zur Auskleidung von allen 
Pflanzgefäßen, z. B. Terrakotta, Keramik, 
Edelstahl, Holz. Sie machen je des Gefäß 
auslaufsicher und ersetzen op tisch unschöne 
Untersetzer. Dank der Pflanz einsätze entfällt 
zeitaufwändiges und unsicheres Abdichten 
mit Teichfolie oder Silikon. Da sie aus 
weichem, biegbarem Kunststoff hergestellt 

sind, passen sie sich flexibel an das Gefäß 
an und lassen sich individuell beschneiden. 
Zudem werden Kalkablagerungen an 
den Gefäßwänden vermieden und die 
Verdunstung reduziert.

Der Verkaufsständer ist ausgestattet mit 
ei  nem großflächigen Schild, auf dem An-
wendungsbereich und Vorteile der Pflanz-
einsätze aufgezeigt werden - damit ist eine  
optimale Produktpräsentation gewährleistet. 
Durch den modularen Aufbau ist er in di vi-
duell bestückbar. Der Verkaufsständer ist 
so wohl im Innen- als auch Außenbereich 
ein setzbar und spart wertvollen Raum im  
Ver kaufsbereich. Zudem ist er auf Euro-
pa letten vormontiert und daher leicht mit  
Ga belstapler oder Hubwagen zu trans por-
tieren. Inklusive Prospekthalter und Vor-
richtung für Preisschilder an jedem Korb.

Optimal zum Ausgleich von Pflanztiefen bei 
Säulen oder hohen Gefäßen

The inliner are ideally suitable to line all kinds 
of pots, e. g. terracotta, ceramics, stainless 

steel or wood. They make pots leak proof 
and replace unappealing coasters. A time-
consuming and unsafe sealing with silicone or 
pond liner is not necessary any more. The liner 
are made of soft and flexible plastic which can 
be cut or bent as needed. They also prevent 
calcium deposits on planters surfaces and 
cause less evaporation and watering.

The display has a large sign showing the 
application range and advantages and 
guarantees an optimal product presentation. 
Thanks to its modular construction it offers 
versatile display possibilities. The display is 
suitable for indoor and outdoor use and saves 
valuable space in the sales area. Because it is 
preassembled on euro pallets, the display is 
easy to handle with a forklift or pallet jack. It 
also includes a brochure rack and space for 
price tags on each bracket.

Perfect to smoothly adjust the plantation 
depth of columns or tall planters 
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kg #

15 15 11 0,1 100 5400 17893

21 16 16 0,1 75 5400 17894

25 15 18 0,1 75 2700 17895

30 22 21 0,2 75 1800 17896

35 25 24 0,2 50 900 17897

40 30 28 0,3 50 900 18603

45 35 32 0,4 50 600 18604

50 38 36 0,5 50 400 18605

55 40 43 0,6 50 200 18606

60 45 44 0,6 25 150 18607

65 48 53 0,9 25 100 18608

70 45 54 1,0 25 100 18609

80 60 70 1,4 25 50 18610

kg #

25 21 16 0,2 75 2700 19799

35 40 26 0,3 50 750 18614

40 45 30 0,4 50 750 18615

kg #

32 30 27 0,3 50 1200 18611

38 30 35 0,4 25 750 18612

48 35 42 0,5 25 400 18613

INLINER  
(VERKAUFSSTÄNDER · DISPLAY)

kg #

26 16018

226 227

INLINER
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www.pflanzen-forum.de
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